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INSTRUCCIONS DE FORMALITZACIÓ
MODEL PIME

1. Model PIME de comptes anuals normalitzats

Aquest formulari conté els models PIME de balanç, compte de pèrdues i guanys i memòria normalitzats, i un full d’identificació en el qual se sol-
licita informació que permet identificar l’empresa o empresari als quals van referits els comptes anuals.

Aquest model ha de ser utilitzat per tot empresari i empresa que estigui obligat a presentar comptes anuals als registres mercantils, amb els límits que 
s’indiquen a continuació i en el paràgraf següent. Existeixen limitacions legals al seu ús per empreses de gran mesura, que han d’utilitzar el model 
normal de comptes anuals. La normativa vigent estableix les condicions d’utilització dels models de comptes anuals normals, abreujats i de PIME, 
amb indicació separada de les esmentades condicions per al balanç, compte de pèrdues i guanys i memòria. La taula següent recull els criteris que 
determinen el model que s’ha d’utilitzar:

MODEL PIME (1)
MODEL ABREUJAT MODEL NORMAL

MICROEMPRESA RESTA PIME

Balanç, pèrdues i guanys,
memòria

Balanç,
memòria

Pèrdues i guanys Balanç, estat de 
canvis patrimoni 
net, estat de fluxos 
d’efectiu, memòria

Pèrdues i guanys

Condicions Durant dos exercicis consecutius 
reuneixin, a la data de tancament de 
cada un d’ells, almenys dues de les 
circumstàncies següents (2):

Durant dos exercicis consecutius 
reuneixin, a la data de tancament de 
cada un d'ells, almenys dues de les 
circumstàncies següents (2):

Total actiu (€) < 1.000.000 < 4.000.000 < 4.000.000 < 11.400.000 Resta Resta

Import net xifra negocis (€) < 2.000.000 < 8.000.000 < 8.000.000 < 22.800.000 Resta Resta

Nombre mitjà treballadors < 10 < 50 < 50 < 250 Resta Resta

(1) Si l’empresa forma part d’un grup d’empreses en els termes descrits en la norma d’elaboració dels comptes anuals 11a. Empreses del grup, multigrup i associades continguda en la tercera part del 
Pla general de comptabilitat de PYMES, per a la quantificació dels imports s’ha de tenir en compte la suma de l’actiu, de l’import net de la xifra de negocis i el nombre mitjà de traballadors del conjunt 
de les entitats que conformen el grup, tenint en compte les eliminacions i incorporacions regulades en les normes de consolidació aprovades en desenvolupament dels principis continguts en el Codi 
de Comerç..
(2) En l'exercici social de la seva constitució, transformació, fusió, o escissió, si escau, les societats podran formular comptes anuals segons el model de PIMES o el model abreujat si reuneixen, al 
tancament de l'exercici, almenys, dues de les tres circumstàncies expressades en el quadre anterior.

Aquest model normalitzat no pot ser utilitzat per les empreses que tinguin un model específic per adaptació sectorial, ni per les empreses que han 
d’utilitzar models de comptes anuals específics, d’acord amb les disposicions dictades pel Banc d’Espanya o per la Comissió Nacional del Mercat de 
Valors. Aquests formularis tampoc no serveixen per a la presentació de comptes anuals consolidats.

En cap cas no podran utilitzar aquest model de PIME les empreses que es trobin en alguna de les següents circumstàncies:

– Que compleixi la definició d'interès públic regulada en l'article 3.5 de la Llei 22/2015, de 20 de juliol, d'Auditoria de Comptes.

– Que formi part d’un grup de societats que formuli o hagués d’haver formulat comptes anuals consolidats.

– Que la seva moneda funcional sigui diferent de l’euro.

– Que es tracti d'entitats financeres que captin fons del públic assumint obligacions respecte als mateixos i les entitats que assumeixin la gestió de les 
anteriors.

2. Utilització d’aquests models

El balanç, el compte de pèrdues i guanys i els quadres normalitzats de la memòria que s’ofereixen en aquest formulari, han estat elaborats seguint les 
normes del Pla general de comptabilitat de petites i mitjanes empreses (RD 1515/2007, de 16 de novembre). Es posen a la seva disposició per nor-
malitzar el compliment de l’obligació legal de dipòsit de comptes anuals als registres mercantils. Adjuntes als estats de balanç i compte de pèr-
dues i guanys es troben les correspondències entre els conceptes que contenen i els comptes del mateix Pla. Davant dels quadres que normalitzen 
l’elaboració de la memòria s’ofereixen unes normes que s’han de tenir en compte en la seva formalització. Les normes informen de la part de la me-
mòria que ha estat normalitzada en aquests models; les empreses han d’afegir la informació no normalitzada en aquests models incorporant les pàgi-
nes que considerin que ofereixen la imatge fidel de l’empresa, amb les quals es completaran els quadres normalitzats.

Els quadres relatius al balanç i al compte de pèrdues i guanys SÓN D’UTILITZACIÓ OBLIGATÒRIA, amb els límits definits en el punt 1 d’aques-
tes instruccions.

Els quadres que normalitzen la contestació als diferents punts de la memòria SÓN D’UTILITZACIÓ POTESTATIVA. Els quadres normalitzats de 
la memòria no són d’aplicació a totes les empreses i es faciliten com una ajuda per a l’aplicació del Pla general de comptabilitat de petites i mitja-
nes empreses. Llegeixi les normes amb què s’acompanyen i determini si cada quadre de la memòria proposat li és d’aplicació, i si representa 
adequadament la situació de la seva empresa. En cas de no ser així, desestimi’l i elabori vostè mateix el que consideri oportú.

3. Informació que s’ha de presentar al Registre Mercantil

S’ha de presentar al Registre Mercantil de la província en la qual radiqui el seu domicili social:



a) Instància de presentació dels comptes.

b) Full de dades generals d’identificació.

c) Declaració mediambiental.

d) Model d'autocartera.

e) Declaració d'identificació del titular real.

f) Els comptes anuals:

 – balanç

 – compte de pèrdues i guanys

 – memòria

g) Certificat de l’aprovació dels comptes anuals que contingui l’aplicació de resultats.

h) Informe d'auditoria, quan la societat estigui obligada a auditar-se, sigui de forma voluntària o forçosa o a sol·licitud de la minoria.

i) En el supòsit d'auditoria, certificació acreditativa que els comptes dipositats es corresponen amb les auditades. 

4. Instruccions generals de formalització dels models normalitzats

– No s’ha d’escriure fora dels espais destinats a aquest efecte. En especial, no s’ha d’escriure mai al dors dels fulls.

– A cada pàgina dels comptes anuals normalitzats s’habilita un espai per a l’antesignatura i signatura dels administradors. Al costat s’ha d’expressar 
també la data en què s’han formulat els comptes. Utilitzi, a aquest efecte, únicament els espais que es faciliten.

– Preferiblement, s’han d’omplir els documents amb màquina d’escriure o impressora, i en tot cas, si és manualment, amb majúscules. 

– Les dates s’han de consignar amb l’ordre següent: dia, mes i any (dd/mm/aaaa), llevat quan se sol·liciti el contrari.

– A l’efecte de la classificació dels actius i passius en corrents i no corrents, apliqui les condicions establertes en el PGC de PIME 2007, en la seva 
tercera part (comptes anuals), norma 5a d’elaboració dels comptes anuals. Els actius corrents comprenen tant els vinculats al cicle normal de l’ex-
plotació (un any, amb caràcter general) que l’empresa espera vendre, consumir o realitzar en el transcurs d’aquest, i altres actius, diferents dels an-
teriors, el venciment, alienació o realització dels quals s’espera que es produeixi en el curt termini, això és, un any comptat des de la data de tanca-
ment de l’exercici. Els passius corrents comprenen tant les obligacions vinculades al cicle normal de l’explotació, que l’empresa espera liquidar en 
el transcurs d’aquest, i d’altres, diferents d’aquestes, el venciment o extinció de les quals s’espera que es produeixi en el curt termini, això és, un 
any comptat des de la data de tancament de l’exercici.

– Els comptes anuals s’han d’elaborar expressant els seus valors en euros. Els imports en euros s’han d’arrodonir, per excés o per defecte, al 
cèntim més pròxim. En cas que l’última xifra sigui la meitat d’un cèntim, l’arrodoniment s’ha d’efectuar a la xifra superior.

– Signe positiu o negatiu, emprat en els comptes anuals. Els models de comptes anuals defineixen en cada un dels seus estats i a les taules de 
correspondència amb el quadre de comptes els signes que s’han d’emprar en la formaliatzació de cada una de les seves partides: positiu amb ca-
ràcter general llevat que s’indiqui el contrari; negatiu, quan el model ho indiqui, mitjançant parèntesis «( )» o mitjançant el símbol «–».

– L’establert en els comptes anuals en relació amb les empreses associades també s’ha d’entendre referit a les empreses multigrup. 

– Notes dels estats comptables recollides en la memòria i la seva referència creuada. Els models de balanç i del compte de pèrdues i guanys 
normalitzats recullen a la seva columna «Notes de la memòria», el número de la nota de la memòria corresponent en la qual es detallen informaci-
ons relatives a la partida de l’estat comptable en qüestió. Les empreses han de consignar en aquesta columna el número de la nota de la memòria 
corresponent, tant les que es recullen en aquests models normalitzats, com altres que l’empresa consigni en la seva part no normalitzada, amb la 
numeració que, en aquest cas, l’empresa els assigni.



DATOS GENERALES DE IDENTIFICACIÓN E INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA REQUERIDA EN LA LEGISLACIÓN ESPAÑOLA 
(Aplicación de resultados y período medio de pago a proveedores)

DADES GENERALS D’IDENTIFICACIÓ I INFORMACIÓ COMPLEMENTÀRIA REQUERIDA EN LA LEGISLACIÓ ESPANYOLA
(Aplicació de resultats i període mitjà de pagament a proveïdors)

B IDP1

IDENTIFICACIÓN DE LA EMPRESA
IDENTIFICACIÓ DE L’EMPRESA Forma jurídica:

Forma jurídica:

SA:
SA: 01011

SL:
SL: 01012

NIF: 
NIF: 01010

Otras:
Altres: 01013

IRUS: 01008

LEI: 01009
 Solo para las empresas que dispongan de código LEI (Legal Entity Identifier)
 Només per a les empreses que disposin de codi LEI (Legal Entity Identifier)

Denominación social: 
Denominació social: 01020
Domicilio social:
Domicili social: 01022
Municipio:
Municipi: 01023

Provincia:
Província: 01025

Código Postal:
Codi postal: 01024

Teléfono:
Telèfon: 01031

Dirección de e-mail de contacto de la empresa
Adreça de correu electrònic de contacte de l’empresa 01037
ACTIVIDAD
ACTIVITAT
Actividad principal:
Activitat principal: 02009
Código CNAE 2025:
Codi CNAE 2025: 02014  (1)
ÓRGANO DE ADMINISTRACIÓN
ÒRGAN D’ADMINISTRACIÓ

EJERCICIO
EXERCICI _____________ (2)

EJERCICIO
EXERCICI _____________ (3)

Número de mujeres en el órgano de administración:
Nombre de dones a l’òrgan d’administració: 04212
Número total de miembros del órgano de administración:
Nombre total de membres de l’òrgan d’administració: 04213
PERSONAL ASALARIADO
PERSONALASSALARIAT
a) Número medio de personas empleadas en el curso del ejercicio, por tipo de contrato, y empleo con discapacidad:

Nombre mitjà de persones ocupades en el curs de l’exercici, per tipus de contracte, i ocupació amb discapacitat:
EJERCICIO
EXERCICI _____________ (2)

EJERCICIO
EXERCICI _____________ (3)

FIJO:
FIX (4): 04001
NO FIJO:
NO FIX (5): 04002

Del cual: Personas empleadas con discapacidad mayor o igual al 33% (o calificación equivalente local):
Del qual persones ocupades amb discapacitat major o igual del 33% (o qualificació equivalent local):

04010
b) Personal asalariado al término del ejercicio, por tipo de contrato y por sexo:

Personal assalariat al final de l’exercici, per tipus de contracte i per sexe:
EJERCICIO
EXERCICI _____________ (2)

EJERCICIO
EXERCICI _____________ (3)

HOMBRES
HOMES

MUJERES
DONES

HOMBRES
HOMES

MUJERES
DONES

FIJO:
FIX: 04120 04121
NO FIJO:
NO FIX: 04122 04123

PRESENTACIÓN DE CUENTAS
PRESENTACIÓ DE COMPTES

EJERCICIO
EXERCICI _____________ (2)

EJERCICIO
EXERCICI _____________ (3)

AÑO
ANY

MES
MES

DÍA
DIA

AÑO
ANY

MES
MES

DÍA
DIA

Fecha de inicio a la que van referidas las cuentas:
Data d’inici a la qual van referits els comptes: 01102
Fecha de cierre a la que van referidas las cuentas:
Data de tancament a la qual van referits els comptes: 01101
Número de páginas presentadas al depósito:
Nombre de pàgines presentades al depòsit: 01901
En caso de no figurar consignadas cifras en alguno de los ejercicios, indique la causa: 
En el cas que no figuren consignades xifres en algun dels exercicis, indiqueu-ne la causa: 01903

MICROEMPRESAS
MICROEMPRESES
Marque con una X si la empresa ha optado por la adopción conjunta de los criterios específicos, aplicables 
por microempresas, previstos en el Plan General de Contabilidad de PYMES
Marqueu amb una X si l’empresa ha optat per l’adopció conjunta dels criteris específics, aplicables 
per microempreses, previstos en el Pla General de Comptabilitat de pimes (6) 01902

(1) Según las clases (cuatro dígitos) de la Clasificación Nacional de Actividades Económicas 2025 (CNAE 2025), aprobada por el Reglamento (UE) 2023/137 y el Real Decreto 10/2025, válida a partir del 1 de enero de 2025. / Segons les 
classes (quatre dígits) de la Classificació Nacional d’Activitats Econòmiques 2025 (CNAE 2025), aprovada pel Reglament (UE) 2023/137 i el Reial decret 10/2025, vàlida a partir de l’1 de gener de 2025.

(2) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(3) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.
(4) Para calcular el número medio de personal fijo, tenga en cuenta los siguientes criterios: / Per calcular el nombre mitjà de personal fix tingueu en compte els criteris següents:
 a)  Si en el año no ha habido importantes movimientos de la plantilla, indique aquí la semisuma de los fijos a principio y a fin de ejercicio. / Si durant l’any no hi ha hagut importants moviments de la plantilla, indiqueu aquí la semisuma 

dels fixos al principi i al final de l’exercici.
 b) Si ha habido movimientos, calcule la suma de la plantilla en cada uno de los meses del año y divídala por doce. / Si hi ha hagut moviments, calculeu la suma de la plantilla en cada un dels mesos de l’any i dividiu-la per dotze.
 c)  Si hubo regulación temporal de empleo o de jornada, el personal afectado por la misma debe incluirse como personal fijo, pero solo en la proporción que corresponda a la fracción del año o jornada del año efectivamente trabajada. / 

Si hi va haver regulació temporal d’ocupació o de jornada, el personal afectat s’ha d’incloure com a personal fix, però només en la proporció que correspongui a la fracció de l’any o jornada de l’any efectivament treballada.
(5) Puede calcular el personal no fijo medio sumando el total de semanas que han trabajado sus empleados no fijos y dividiendo por 52 semanas. También puede hacer esta operación (equivalente a la anterior): / Podeu calcular el personal 

no fix mitjà sumant el total de setmanes que han treballat els empleats no fixos i dividint per 52 setmanes. També podeu fer aquesta operació (equivalent a l’anterior):
 n.º medio de semanas trabajadasn.º de personas contratadas ×  52

 nombre mitjà de setmanes traballadesnombre de persones contractadas ×  52

(6) En relación con la contabilización de los acuerdos de arrendamiento financiero y otros de naturaleza similar, y el impuesto sobre beneficios. / En relació amb la comptabilització dels acords d’arrendament financer i altres de naturalesa 
similar, i l’Impost sobre Beneficis.



DATOS GENERALES DE IDENTIFICACIÓN E INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA REQUERIDA EN LA LEGISLACIÓN ESPAÑOLA
(Aplicación de resultados y período medio de pago a proveedores)

DADES GENERALS D'IDENTIFICACIÓ I INFORMACIÓ COMPLEMENTÀRIA REQUERIDA EN LA LEGISLACIÓ ESPANYOLA
(Aplicació de resultats i període mitjà de pagament a proveïdors)

B

APLICACIÓN DE RESULTADOS
APLICACIÓ DE RESULTATS (1)
Información sobre la propuesta de aplicación del resultado del ejercicio, de acuerdo con el siguiente esquema:
Informació sobre la proposta d'aplicació del resultat de l'exercici, d'acord amb el següent esquema:

Base de reparto
Base de repartiment

EJERCICIO

EXERCICI  ____________ (2)

EJERCICIO

EXERCICI  ____________ (3)
Saldo de la cuenta de pérdidas y ganancias
Saldo del compte de pèrdues i guanys . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91000
Remanente
Romanent  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91001
Reservas voluntarias
Reserves voluntàries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91002
Otras reservas de libre disposición
Altres reserves de lliure disposició  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91003
TOTAL BASE DE REPARTO = TOTAL APLICACIÓN
TOTAL BASE DE REPARTIMENT = TOTAL APLICACIÓ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91004

Aplicación a
Aplicació a

EJERCICIO

EXERCICI  ____________ (2)

EJERCICIO

EXERCICI  ____________ (3)
Reserva legal
Reserva legal. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91005
Reservas especiales
Reserves especials . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91007
Reservas voluntarias
Reserves voluntàries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91008
Dividendos
Dividends . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91009
Remanente y otros
Romanent i altres aplicacions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91010
Compensación de pérdidas de ejercicios anteriores
Compensació de pèrdues d'exercicis anteriors . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91011
TOTAL APLICACIÓN = TOTAL BASE DE REPARTO
TOTAL APLICACIÓ = TOTAL BASE DE REPARTIMENT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91012

INFORMACIÓN SOBRE EL PERÍODO MEDIO DE PAGO A PROVEEDORES DURANTE EL EJERCICIO
INFORMACIÓ SOBRE EL PERÍODE MITJÀ DE PAGAMENT A PROVEÏDORS DURANT L’EXERCICI (4)

EJERCICIO

EXERCICI  ____________ (2)

EJERCICIO

EXERCICI  ____________ (3)
Período medio de pago a proveedores (días)
Període mitjà de pagament a proveïdors (dies)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94705

IDP2

(1) Propuesta de aplicación de resultados, artículo 253.1 de la Ley de Sociedades de Capital (RD 1/2010, de 2 de julio). / Proposta d'aplicació de resultats, article 253.1 de la Llei de societats de capital 
(RD 1/2010, de 2 de juliol).

(2) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(3) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.
(4) Calculados de acuerdo al artículo quinto de la Resolución de 29 de enero de 2016, del Instituto de Contabilidad y Auditoría de Cuentas. / Calculats d'acord amb l'article cinquè de la Resolució 29 de 

gener de 2016, de l'Institut de Comptabilitat i Auditoria de Comptes.



PROVINCIA / PROVÍNCIA

MODELO DE DOCUMENTO PYMES DE INFORMACIÓN MEDIOAMBIENTAL
/ MODEL DE DOCUMENT PIMES D’INFORMACIÓ MEDIAMBIENTAL

IMP 

SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

DOMICILIO SOCIAL / DOMICILI SOCIAL

MUNICIPIO / MUNICIPI

FIRMAS Y NOMBRES DE LOS ADMINISTRADORES / SIGNATURES I NOMS DELS ADMINISTRADORS

Los abajo firmantes, como Administradores de la Sociedad citada, manifiestan que en la contabilidad 
correspondiente a las presentes cuentas anuales NO existe ninguna partida de naturaleza medioambiental que deba 
ser incluida, para que éstas, en su conjunto, puedan mostrar la imagen fiel del patrimonio, de los resultados y de la 
situación financiera de la empresa.

Els sotasignats, com a Administradors de la Societat esmentada, manifesten que en la comptabilitat corresponent 
als presents comptes anuals NO hi ha cap partida de naturalesa mediambiental que hagi de ser inclosa, perquè 
aquestes, en el seu conjunt, puguin mostrar la imatge fidel del patrimoni, dels resultats i de la situació financera de 
l’empresa. 

Los abajo firmantes, como Administradores de la Sociedad citada, manifiestan que en la contabilidad 
correspondiente a las presentes cuentas anuales SÍ existen partidas de naturaleza medioambiental, y han sido 
incluidas, para que éstas, en su conjunto, puedan mostrar la imagen fiel del patrimonio, de los resultados y de la 
situación financiera de la empresa.

Els sotasignats, com a Administradors de la Societat esmentada, manifesten que en la comptabilitat corresponent 
als presents comptes anuals SÍ existeixen partides de naturalesa mediambiental, i han estat incloses, perquè 
aquestes, en el seu conjunt, puguin mostrar la imatge fidel del patrimoni, dels resultats i de la situació financera de 
l'empresa). 

EJERCICIO / EXERCICI

(1) Emisiones directas de la empresa. Métrica: Toneladas equivalentes de CO2. / Emissions directes de l'empresa. Mètrica: Tones equivalents de CO2.
(2) Emisiones indirectas consecuencia del consumo energético de la empresa (por ejemplo, por el consumo de electricidad). Métrica: Toneladas equivalentes de CO2. / Emissions indirectes conseqüència del consum 
     energètic de l'empresa (per exemple, pel consum d'electricitat). Mètrica: Tones equivalents de CO2.

     Los indicadores de emisiones se recogen en la Ley 11/2018, así como en el requerimiento de información E1-6 de la NEIS (ESRS en inglés) E1 de sostenibilidad aprobada mediante acto delegado 
     por la C.E. el 31 de Julio de 2023, en desarrollo de la Directiva de Sostenibilidad Corporativa (CSRD). Para su cumplimentación se recomienda el uso de calculadoras de emisiones, en concreto: / Els 
     indicadors d’emissions es recullen a la Llei 11/2018, així com al requeriment d’informació E1-6 de la NEIS (ESRS en anglès) E1 de sostenibilitat aprovada mitjançant acte delegat per la CE el 31 de juliol 
     de 2023, en desenvolupament de la Directiva de Sostenibilitat Corporativa (CSRD). Per al seu emplenament es recomana l'ús de calculadores d'emissions, en concret:
     https://www.miteco.gob.es/es/cambio-climatico/temas/mitigacion-politicas-y-medidas/calculadoras.aspx  (para emisiones alcance 1 y 2 / per a emissions aconsegueixi 1 i 2).

(3) Indicador requerido para las empresas y grupos sujetos a la Ley 11/2018, así como en el requerimiento de información E1-5 de la NEIS (ESRS en inglés) E1 aprobada mediante acto delegado por la C.E. el 31 de Julio 
     de 2023, en desarrollo de la Directiva de Sostenibilidad Corporativa (CSRD). Métrica: Kilovatios hora. /  Indicador requerit per a les empreses i els grups subjectes a la Llei 11/2018, així com al requeriment d’informació 
     E1-5 de la NEIS (ESRS en anglès) E1 aprovada mitjançant acte delegat per la CE el 31 de juliol de 2023, en desenvolupament de la Directiva de Sostenibilitat Corporativa (CSRD). Mètrica: Quilowatts hora.
(4) Indicador requerido para las empresas y grupos sujetos a la Ley 11/2018, así como en el requerimiento de información E3-4 de la NEIS (ESRS en inglés) E1 aprobada mediante acto delegado por la C.E. el 31 de Julio 
     de 2023, en desarrollo de la Directiva de Sostenibilidad Corporativa (CSRD). Métrica: metros cúbicos. / Indicador requerit per a les empreses i els grups subjectes a la Llei 11/2018, així com al requeriment d’informació 
     E3-4 de la NEIS (ESRS en anglès) E1 aprovada mitjançant acte delegat per la CE el 31 de juliol de 2023, en desenvolupament de la Directiva de Sostenibilitat Corporativa (CSRD). Mètrica: metres cúbics.
(5) Consigne el importe monetario en EUROS del consumo correspondiente. / Consigne l'import monetari en EUROS del consum corresponent.

Indicadores de Sostenibilidad (contenido voluntario) / Indicadors Sostenibilitat (contingut voluntari)

Emisiones Alcance 1 / Emissions Abast 1 (1) 

Emisiones Alcance 2 / Emissions Abast 2 (2) 

Consumo de energía dentro de la organización  
/ Consum d’energia dins de l’organització (3) 

Consumo de agua  / Consum d’aigua (4) 

Métrica / Mètrica Valor / Valor Importe / Import (5) 

t CO2

t CO2

kW h

m3

B 



PROVINCIA / PROVINCIA EJERCICIO / EXERCICI

A1 

SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

DOMICILIO SOCIAL / DOMICILI SOCIAL

MUNICIPIO / MUNICIPI

Saldo al cierre del ejercicio precedente
/ Saldo al tancament de l'exercici precedent:  .....................................................

 acciones/participaciones
  / accions/participacions   .........................................

 % del capital social
  / % del capital social

Saldo al cierre del ejercicio

/ Saldo al tancament de l'exercici:  .....................................................

 acciones/participaciones
  / accions/participacions   .........................................

 % del capital social
  / % del capital social

La sociedad no ha realizado durante el presente ejercicio operación alguna sobre acciones / participaciones propias
/ La societat, durant el present exercici, no ha realitzat cap operació sobre accions / participacions pròpies

(Nota: En este caso es suficiente la presentación única de esta hoja A1
/ Nota: En aquest cas és prou la presentació única d'aquest full A1)

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la hoja A1.1 / Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin del full A1.1

Fecha / Data
Concepto

/ Concepte

(1) 

Fecha de acuerdo

de junta general

/ Data d’acord

de junta general

N.º de acciones

o participaciones

/ Núm. d’accions 

o participacions

Nominal / Nominal

Capital social

Porcentaje

/ Capital social

percentatge

Precio o

contraprestación

/ Preu o 

contraprestació

Saldo después de la operación

/ Saldo després de l’operació

(1) AO: Adquisición originaria de acciones o participaciones propias o de la 

sociedad dominante (artículos 135 y siguientes de la Ley de Sociedades de 

Capital) / Adquisició originària d'accions o participacions pròpies o de la societat 

dominant (articles 135 i següents de la Llei de Societats de Capital).

AD: Adquisición derivativa directa / Adquisició derivativa directa

AI: Adquisición derivativa indirecta / Adquisició derivativa indirecta

AL: Adquisiciones libres (artículos 140, 144 y 146 de la Ley de Sociedades de 

Capital) / Adquisicions lliures (articles 140, 144 i 146 de la Llei de Societats de 

Capital).

ED: Enajenación de acciones adquiridas en contravención de los tres primeros 

requisitos del artículo 146 de la Ley de Sociedades de Capial / Alienació d'accions 

adquirides en contravenció dels tres primers requisits de l'article 146 de la Llei de 

Societats de Capital.

EL: Enajenación de acciones o participaciones de libre adquisición (artículo 145.1 

de la Ley de Sociedades de Capital) / Alienació d'accions o participacions de lliure 

adquisició (articles 145.1 de la Llei de Societats de Capital).

RD: Amortización de acciones ex artículo 146 de la Ley de Sociedades de Capital / 

Amortització d'accions ex article 146 de la Llei de Societats de Capital.

RL: Amortización de acciones o participacione de libre adquisición (artículo 145 de 

la Ley de Sociedades de Capital) / Amortització d'accions o participacions de lliure 

adquisició (article 145 de la Llei de Societats de Capital).

AG: Aceptación de acciones propias en garantía (artículo 149 de Ley de 

Sociedades de Capital) / Acceptació d'accions pròpies en garantia (article 149 de 

Llei de Societats de Capital).

AF: Acciones adquiridas mediante asistencia financiera de la propia entidad 

(artículo 150 de la Ley de Sociedades de Capital) / Accions adquirides mitjançant 

assistència financera de la pròpia entitat (article 150 de la Llei de Societats de 

Capital).

PR: Acciones o participaciones recíprocas (artículo 151 y siguientes de la Ley de 

Sociedades de Capital) / Accions o participacions recíproques (article 151 i 

següents de la Llei de Societats de Capital).

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

B 



A1.1 

SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Fecha / Data

Concepto

/ Concepte

(1) 

Fecha de acuerdo

de junta general

/ Data d’acord

de junta general

N.º de acciones

o participaciones

/ Núm. d’accions 

o participacions

Nominal / Nominal

Capital social

Porcentaje

/ Capital social

percentatge

Precio o

contraprestación

/ Preu o 

contraprestació

Saldo después de la operación

/ Saldo després de l’operació

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de esta hoja A1.1 / Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest A1.1

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

(1) AO: Adquisición originaria de acciones o participaciones propias o de la 

sociedad dominante (artículos 135 y siguientes de la Ley de Sociedades de 

Capital) / Adquisició originària d'accions o participacions pròpies o de la societat 

dominant (articles 135 i següents de la Llei de Societats de Capital).

AD: Adquisición derivativa directa / Adquisició derivativa directa

AI: Adquisición derivativa indirecta / Adquisició derivativa indirecta

AL: Adquisiciones libres (artículos 140, 144 y 146 de la Ley de Sociedades de 

Capital) / Adquisicions lliures (articles 140, 144 i 146 de la Llei de Societats de 

Capital).

ED: Enajenación de acciones adquiridas en contravención de los tres primeros 

requisitos del artículo 146 de la Ley de Sociedades de Capial / Alienació d'accions 

adquirides en contravenció dels tres primers requisits de l'article 146 de la Llei de 

Societats de Capital.

EL: Enajenación de acciones o participaciones de libre adquisición (artículo 145.1 

de la Ley de Sociedades de Capital) / Alienació d'accions o participacions de lliure 

adquisició (articles 145.1 de la Llei de Societats de Capital).

RD: Amortización de acciones ex artículo 146 de la Ley de Sociedades de Capital / 

Amortització d'accions ex article 146 de la Llei de Societats de Capital.

RL: Amortización de acciones o participacione de libre adquisición (artículo 145 de 

la Ley de Sociedades de Capital) / Amortització d'accions o participacions de lliure 

adquisició (article 145 de la Llei de Societats de Capital).

AG: Aceptación de acciones propias en garantía (artículo 149 de Ley de 

Sociedades de Capital) / Acceptació d'accions pròpies en garantia (article 149 de 

Llei de Societats de Capital).

AF: Acciones adquiridas mediante asistencia financiera de la propia entidad 

(artículo 150 de la Ley de Sociedades de Capital) / Accions adquirides mitjançant 

assistència financera de la pròpia entitat (article 150 de la Llei de Societats de 

Capital).

PR: Acciones o participaciones recíprocas (artículo 151 y siguientes de la Ley de 

Sociedades de Capital) / Accions o participacions recíproques (article 151 i 

següents de la Llei de Societats de Capital).

B 



SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

Fecha Acuerdo
/ Data acord

Transcripción literal del acuerdo / Transcripció literal de l’acord

A2 

Transcripción de acuerdos de Juntas generales, del último o anteriores ejercicios, autorizando negocios sobre acciones o participaciones 
propias realizados en el último ejercicio cerrado / Transcripció d'acords de Juntes generals, de l'últim o anteriors exercicis, autoritzant 
negocis sobre accions o participacions pròpies realitzats en l'últim exercici tancat.

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja 
/ Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

B 



SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

A3 

Relación de acciones o participaciones adquiridas al amparo de los artículos 140, 144 y 146 de la Ley de Sociedades de Capital, 
durante el ejercicio / Relació d'accions o participacions adquirides a l'empara dels articles 140, 144 i 146 de la Llei de Societats 
de Capital, durant l'exercici.

Fecha / Data
Relación numerada de las acciones o participaciones
/ Relació numerada de les accions o participacions Título de Adquisición / Títol d’adquisició

% sobre 
capital

/ % sobre 
capital

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja 
/ Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.

B 



SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

A4 

Relación de acciones o participaciones adquiridas por los mismos títulos, enajenadas o amortizadas durante el presente ejercicio 
/ Relació d'accions o participacions adquirides pels mateixos títols, alienades o amortitzades durant el present exercici.

Fecha / Data

Relación numerada de las 
acciones o participaciones
/ Relació numerada de les 

accions o participacions

Causa de la Baja / Causa de la baixa

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja 
/ Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.

% sobre 
capital

/ % sobre 
capital

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

B 



SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

A5 

Negocios que han implicado la aceptación en garantía de acciones propias, con las excepciones legales (artículo 149 de la Ley de 
Sociedades de Capital) / Negocis que han implicat l'acceptació en garantia d'accions pròpies, amb les excepcions legals (article 
149 de la Llei de Societats de Capital).

Fecha / Data Descripción del Negocio / Descripció del negoci

Número de acciones 
dadas en garantía
/ Núm. d’accions

donades en garantia

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja 
/ Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

B 



SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

A6 

Negocios que han implicado la asistencia financiera para la adquisición de acciones propias salvo las excepciones legales (artículo 150
de la Ley de Sociedades de Capital) / Negocis que han implicat l'assistència financera per a l'adquisició d'accions pròpies llevat de les 
excepcions legals (article 150 de la Llei de Societats de Capital).

Fecha / Data Descripción del Negocio / Descripció del negoci

Número de acciones 
adquiridas

/ Núm. d’accions adquirides

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja 
/ Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

B 



SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

A7 

Supuestos de infracción de las normas sobre participaciones recíprocas de capital (artículos 151 y siguientes de la Ley de Sociedades de
Capital) / Supòsits d'infracció de les normes sobre participacions recíproques de capital (articles 151 i següents de la Llei de Societats de
Capital).

Sociedad Comunicante / Societat Comunicant
Fecha Comunicación
/ Data Comunicació

Porcentaje Posterior
/ Percentatge Posterior

Fecha Reducción
/ Data Reducció

Porcentaje de
participación en su 
capital a esa fecha
/ Percentatge de 

participació en el seu 
capital a aquesta data

Nota: Caso de ser necesario, utilizar tantos ejemplares como sean requeridos de la presente hoja 
/ Nota: Utilitzar tants exemplars com calguin d’aquest full.

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

B 



SOCIEDAD / SOCIETAT NIF

EJERCICIO / EXERCICI

A8 

Espacio destinado para las firmas con identificación de los administradores, número de hojas, y fecha de comunicación
/ Espai destinat per a les signatures amb identificació dels administradors, nombre de fulls i data de comunicació.

MODELO DE DOCUMENTOS DE INFORMACIÓN SOBRE ACCIONES O PARTICIPACIONES PROPIAS
/ MODEL DE DOCUMENTS D’INFORMACIÓ SOBRE ACCIONS O PARTICIPACIONS PRÒPIES

B 



























NIF:
NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores
Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL:
DENOMINACIÓ SOCIAL:

BALANCE DE PYMES
BALANÇ DE PIMES

BP1

UNIDAD / UNITAT (1)
Euros:
Euros: 09001

B

(1) Todos los documentos que integran las cuentas anuales se elaborarán expresando sus valores en euros. / Tots els documents que integren els comptes anuals s’han d’elaborar expressant-ne els 
valors en euros.

(2) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(3) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.

ACTIVO
ACTIU

NOTAS DE
LA MEMORIA

NOTES DE
LA MEMÒRIA

EJERCICIO

EXERCICI __________ (2)

EJERCICIO

EXERCICI __________ (3)

A) ACTIVO NO CORRIENTE
 ACTIU NO CORRENT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11000
I. Inmovilizado intangible
 Immobilitzat intangible . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11100
II. Inmovilizado material
 Immobilitzat material  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11200
III. Inversiones inmobiliarias
 Inversions immobiliàries  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11300
IV. Inversiones en empresas del grupo y asociadas a largo plazo
 Inversions en empreses del grup i associades a llarg termini . . . . . . . . . . . . . 11400
V. Inversiones financieras a largo plazo
 Inversions financeres a llarg termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11500
VI. Activos por impuesto diferido
 Actius per impost diferit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11600
VII. Deudores comerciales no corrientes
 Deutors comercials no corrents  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11700
B) ACTIVO CORRIENTE
 ACTIU CORRENT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12000
I. Existencias
 Existències  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12200
II. Deudores comerciales y otras cuentas a cobrar
 Deutors comercials i altres comptes a cobrar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12300
1. Clientes por ventas y prestaciones de servicios
 Clients per vendes i prestacions de serveis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12380
a) Clientes por ventas y prestaciones de servicios a largo plazo
 Clients per vendes i prestacions de serveis a llarg termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12381
b) Clientes por ventas y prestaciones de servicios a corto plazo
 Clients per vendes i prestacions de serveis a curt termini  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12382
2. Accionistas (socios) por desembolsos exigidos
 Accionistes (socis) per desemborsaments exigits  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12370
3. Otros deudores
 Altres deutors  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12390
III. Inversiones en empresas del grupo y asociadas a corto plazo
 Inversions en empreses del grup i associades a curt termini . . . . . . . . . . . . . 12400
IV. Inversiones financieras a corto plazo
 Inversions financeres a curt termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12500
V. Periodificaciones a corto plazo
 Periodificacions a curt termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12600
VI. Efectivo y otros activos líquidos equivalentes
 Efectiu i altres actius líquids equivalents . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12700
TOTAL ACTIVO (A + B)
TOTAL ACTIU (A + B). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10000



NIF:
NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores
Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL:
DENOMINACIÓ SOCIAL:

BALANCE DE PYMES
BALANÇ DE PIMES

B

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(2) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.

PATRIMONIO NETO Y PASIVO
PATRIMONI NET I PASSIU

NOTAS DE
LA MEMORIA

NOTES DE
LA MEMÒRIA

EJERCICIO

EXERCICI __________ (1)

EJERCICIO

EXERCICI __________ (2)

A) PATRIMONIO NETO
 PATRIMONI NET. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20000
A-1) Fondos propios
 Fons propis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21000
I. Capital
 Capital  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21100
1. Capital escriturado
 Capital escripturat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21110
2. (Capital no exigido)
 (Capital no exigit)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21120
II. Prima de emisión
 Prima d'emissió . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21200
III. Reservas
 Reserves  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21300
1. Reserva de capitalización
 Reserva de capitalització  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21350
2. Otras reservas
 Altres reserves  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21360
IV. (Acciones y participaciones en patrimonio propias)
 (Accions i participacions en patrimoni pròpies)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21400
V. Resultados de ejercicios anteriores
 Resultats d'exercicis anteriors  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21500
VI. Otras aportaciones de socios
 Altres aportacions de socis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21600
VII. Resultado del ejercicio
 Resultat de l'exercici . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21700
VIII. (Dividendo a cuenta)
 (Dividend a compte)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21800
A-2) Ajustes en patrimonio neto
 Ajusts en patrimoni net  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22000
A-3) Subvenciones, donaciones y legados recibidos
 Subvencions, donacions i llegats rebuts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23000
B) PASIVO NO CORRIENTE
 PASSI NO CORRENT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31000
I. Provisiones a largo plazo
 Provisions a llarg termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31100
II. Deudas a largo plazo
 Deutes a llarg termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31200
1. Deudas con entidades de crédito
 Deutes amb entitats de crèdit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31220
2. Acreedores por arrendamiento financiero
 Creditors per arrendament financer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31230
3. Otras deudas a largo plazo
 Altres deutes a llarg termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31290
III. Deudas con empresas del grupo y asociadas a largo plazo
 Deutes amb empreses del grup i associades a llarg termini  . . . . . . . . . . . . . 31300
IV. Pasivos por impuesto diferido
 Passius per impost diferit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31400
V. Periodificaciones a largo plazo
 Periodificacions a llarg termini  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31500
VI. Acreedores comerciales no corrientes
 Creditors comercials no corrents . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31600
VII. Deuda con características especiales a largo plazo
 Deute amb característiques especials a llarg termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31700
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C) PASIVO CORRIENTE
 PASSIU CORRENT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32000
I. Provisiones a corto plazo
 Provisions a curt termini  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32200
II. Deudas a corto plazo
 Deutes a curt termini. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32300
1. Deudas con entidades de crédito
 Deutes amb entitats de crèdit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32320
2. Acreedores por arrendamiento financiero
 Creditors per arrendament financer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32330
3. Otras deudas a corto plazo
 Altres deutes a curt termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32390
III. Deudas con empresas del grupo y asociadas a corto plazo
 Deutes amb empreses del grup i associades a curt termini . . . . . . . . . . . . . . 32400
IV. Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar
 Creditors comercials i altres comptes a pagar  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32500
1. Proveedores
 Proveïdors . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32580
a) Proveedores a largo plazo
 Proveïdors a llarg termini  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32581
b) Proveedores a corto plazo
 Proveïdors a curt termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32582
2. Otros acreedores
 Altres creditors  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32590
V. Periodificaciones a corto plazo
 Periodificacions a curt termini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32600
VI. Deuda con características especiales a corto plazo
 Deute amb característiques especials a curt termini  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32700
TOTAL PATRIMONIO NETO Y PASIVO (A + B + C)
TOTAL PATRIMONI NET I PASSIU (A + B + C) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30000

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales. / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(2) Ejercicio anterior. / Exercici anterior.
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1. Importe neto de la cifra de negocios
 Import net de la xifra de negocis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40100
2.  Variación de existencias de productos terminados y en curso

de fabricación
  Variació d'existències de productes acabats i en curs

de fabricació  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40200
3. Trabajos realizados por la empresa para su activo
 Treballs realitzats per l'empresa per al seu actiu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40300
4. Aprovisionamientos
 Aprovisionaments . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40400
5. Otros ingresos de explotación
 Altres ingressos d'explotació  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40500
6. Gastos de personal
 Despeses de personal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40600
7. Otros gastos de explotación
 Altres despeses d'explotació . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40700
8. Amortización del inmovilizado
 Amortització de l'immobilitzat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40800
9.  Imputación de subvenciones de inmovilizado no financiero y otras
 Imputació de subvencions d'immobilitzat no financer i altres . . . . . . . . . . . . . 40900
10. Excesos de provisiones
 Excessos de provisions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41000
11. Deterioro y resultado por enajenaciones del inmovilizado
 Deteriorament i resultat per alienacions de l'immobilitzat . . . . . . . . . . . . . . . . 41100
12. Otros resultados
 Altres resultats  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41300
A)  RESULTADO DE EXPLOTACIÓN (1 + 2 + 3 + 4 + 5 + 6 + 7 + 8 + 9 + 10 + 11 + 12)
 RESULTAT D'EXPLOTACIÓ (1 + 2 + 3 + 4 + 5 + 6 + 7 + 8 + 9 + 10 + 11 + 12) . . . . . 49100
13. Ingresos financieros
 Ingressos financers  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41400
a)  Imputación de subvenciones, donaciones y legados de carácter financiero
 Imputació de subvencions, donacions i llegats de caràcter financer  . . . . . . . . . . . 41430
b) Otros ingresos financieros
 Altres ingressos financers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41490
14. Gastos financieros
 Despeses financeres  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41500
15. Variación de valor razonable en instrumentos financieros
 Variació de valor raonable en instruments financers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41600
16. Diferencias de cambio
 Diferències de canvi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41700
17.  Deterioro y resultado por enajenaciones de instrumentos financieros
 Deteriorament i resultat per alienacions d'instruments financers . . . . . . . . . . 41800
18. Otros ingresos y gastos de carácter financiero
 Altres ingressos i despeses de caràcter financer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42100
a) Incorporación al activo de gastos financieros
 Incorporació a l'actiu de despeses financeres  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42110
b) Ingresos financieros derivados de convenios de acreedores
 Ingressos financers derivats de convenis de creditors . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42120
c) Resto de ingresos y gastos
 Resta d'ingressos i despeses . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42130
B) RESULTADO FINANCIERO (13 + 14 + 15 + 16 + 17 + 18)
 RESULTAT FINANCER (13 + 14 + 15 + 16 + 17 + 18)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49200
C) RESULTADO ANTES DE IMPUESTOS (A + B)
 RESULTAT ABANS D'IMPOSTOS (A + B)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49300
19. Impuestos sobre beneficios
 Impostos sobre beneficis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41900
D) RESULTADO DEL EJERCICIO (C + 19)
 RESULTAT DE L'EXERCICI (C + 19) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49500



CORRESPONDÈNCIA ENTRE ELS CONCEPTES DEL BALANÇ DE PIMES
I EL PLA GENERAL DE COMPTABILITAT DE PETITES I MITJANES EMPRESES

NÚM. COMPTES (1) ACTIU (2)

A) ACTIU NO CORRENT
20,(280),(290) I. Immobilitzat intangible

21,(281),(291),23 II. Immobilitzat material
22,(282),(292) III. Inversions immobiliàries

2403,2404,2413,2414,2423,2424, (2493),(2494),(2933), IV. Inversions en empreses del grup i associades a llarg termini
(2934),(2943),(2944),(2953),(2954)

2405,2415,2425, (2495),250,251,252,253,254, 255, 258, V. Inversions financeres a llarg termini
(259),26,(2935),(2945),(2955),(296),(297),(298)

474 VI. Actius per impost diferit
NECA 5a. 5 VII. Deutors comercials no corrents

B) ACTIU CORRENT
30,31,32,33,34,35,36,(39),407 I. Existències

II. Deutors comercials i altres comptes a cobrar
430,431,432,433,434,435,436, (437),(490),(493) 1. Clients per vendes i prestacions de serveis

NECA 5a. 5 a) Clients per vendes i prestacions de serveis a llarg termini
NECA 5a. 5 b) Clients per vendes i prestacions de serveis a curt termini

5580 2. Accionistes (socis) per desemborsaments exigits
44,460,470,471,472, 544 3. Altres deutors

5303,5304,5313,5314,5323,5324,5333,5334, 5343,5344, 5353,5354, III. Inversions en empreses del grup i associades a curt termini
(5393),(5394),5523,5524,(5933),(5934),(5943),(5944),(5953),(5954)

5305,5315,5325,5335,5345,5355,(5395),540,541,542,543,545,546,547,548, IV. Inversions financeres a curt termini
(549),551,5525,5590,565,566,(5935),(5945),(5955),(596),(597),(598)

480, 567 V. Periodificacions a curt termini
57 VI. Efectiu i altres actius líquids equivalents

TOTAL ACTIU (A + B)

(1) En la correspondència també es consideren les partides que estan previstes a les Normes d'elaboració dels comptes anuals (NECA) 
que es despleguen a la tercera part del Pla general de comptabilitat de petites i mitjanes empreses.
(2) En lletra cursiva es remarquen les partides previstes per les NECA.



CORRESPONDÈNCIA ENTRE ELS CONCEPTES DEL BALANÇ DE PIMES
I EL PLA GENERAL DE COMPTABILITAT DE PETITES I MITJANES EMPRESES

NÚM. COMPTES (1) PATRIMONI NET I PASSIU (2)

A) PATRIMONI NET
A-1) Fons propis
I. Capital

100,101,102 1. Capital escripturat
(1030), (1040) 2. (Capital no exigit)

110 II. Prima d'emissió
112,113,114,119 III. Reserves

— 1. Reserva de capitalització
112,113,114,119 2. Altres reserves

(108),(109) IV. (Accions i participacions en patrimoni pròpies)
120,(121) V. Resultats d'exercicis anteriors

118 VI. Altres aportacions de socis
129 VII. Resultat de l'exercici

(557) VIII. (Dividend a compte)
NECA 5a. 9 A-2) Ajusts en patrimoni net
130,131,132 A-3) Subvencions, donacions i llegats rebuts

B) PASSIU NO CORRENT
14 I. Provisions a llarg termini

II. Deutes a llarg termini
1605, 170 1. Deutes amb entitats de crèdit
1625,174 2. Creditors per arrendament financer 

1615,1635,171,172,173,175,176,177,179,180,185 3. Altres deutes a llarg termini
1603,1604,1613,1614,1623,1624,1633,1634 III. Deutes amb empreses del grup i associades a llarg termini

479 IV. Passius per impost diferit
181 V. Periodificacions a llarg termini

NECA 5a. 11 VI. Creditors comercials no corrents
NECA 5a. 12 VII. Deute amb característiques especials a llarg termini

C) PASSIU CORRENT
499, 529 I. Provisions a curt termini

II. Deutes a curt termini
5105,520,527 1. Deutes amb entitats de crèdit

5125,524 2. Creditors per arrendament financer
(1034),(1044),(190),(192),194,500,505,506,509,5115,5135,5145,521,522, 523, 3. Altres deutes a curt termini

525,526,528,551,5525, 555,5565,5566,5595,560,561
5103,5104,5113,5114,5123,5124,5133,5134,5143,5144,5523,5524,5563,5564 III. Deutes amb empreses del grup i associades a curt termini

IV. Creditors comercials i altres comptes a pagar
400,401,403,404,405,(406) 1. Proveïdors

NECA 5a. 11 a) Proveïdors a llarg termini
NECA 5a. 11 b) Proveïdors a curt termini

41,438, 465, 475,476,477 2. Altres creditors
485, 568 V. Periodificacions a curt termini

502, 507; NECA 5a. 12 VI. Deute amb característiques especials a curt termini
TOTAL PATRIMONI NET I PASSIU (A + B + C)

(1) En la correspondència també es consideren les partides que estan previstes a les Normes d'elaboració dels comptes anuals (NECA) 
que es despleguen a la tercera part del Pla general de comptabilitat de petites i mitjanes empreses.
(2) En lletra cursiva es remarquen les partides previstes per les NECA.



CORRESPONDÈNCIA ENTRE ELS CONCEPTES 
DEL COMPTE DE PÈRDUES I GUANYS DE PIMES

I EL PLA GENERAL DE COMPTABILITAT DE PETITES I MITJANES EMPRESES

NÚM. COMPTES (1) (Deure) Haver (2)

700,701,702,703,704, 705,(706),(708),(709) 1. Import net de la xifra de negocis
(6930),71*,7930 2. Variació d'existències de productes acabats i en curs de fabricació

73 3. Treballs realitzats per l'empresa per al seu actiu 
(600),(601),(602),606,(607),608,609,61*,(6931), 4. Aprovisionaments

(6932),(6933),7931,7932,7933
740,747,75 5. Altres ingressos d'explotació 

(64) 6. Despeses de personal 
(62),(631),(634),636,639,(65),(694),(695),794, 7954 7. Altres despeses d'explotació

(68) 8. Amortització de l'immobilitzat
746 9. Imputació de subvencions d'immobilitzat no financer i altres

7951,7952,7955 10. Excessos de provisions 
(670),(671),(672),(690),(691),(692),770,771,772, 11. Deteriorament i resultat per alienacions de l'immobilitzat

790,791,792
(678), 778; NECA 6a. 6 12. Altres resultats

A) RESULTAT D'EXPLOTACIÓ (1+2+3+4+5+6+7+8+9+10+11+12)
13. Ingressos financers

746; NECA 6a. 4 a) Imputació de subvencions, donacions i llegats de caràcter financer
760,761,762,769 b) Altres ingressos financers

(660),(661),(662),(664),(665),(669) 14. Despeses financeres
(663),763 15. Variació de valor raonable en instruments financers
(668),768 16. Diferències de canvi

(666),(667),(673),(675),(696),(697),(698),(699), 17. Deteriorament i resultat per alienacions d'instruments financers
766,773,775,796,797,798,799

18. Altres ingressos i despeses de caràcter financer
— a) Incorporació a l'actiu de despeses financeres
— b) Ingressos financers derivats de convenis de creditors
— c) Resta d'ingressos i despeses

B) RESULTAT FINANCER (13+14+15+16+17+18) 
C) RESULTAT ABANS D'IMPOSTOS (A+B)

(6300)*,6301*,(633),638 19. Impostos sobre beneficis 
D) RESULTAT DE L'EXERCICI (C+19) 

* El seu signe pot ser positiu o negatiu.

(1) En la correspondència també es consideren les partides que estan previstes a les Normes d'elaboració dels comptes anuals (NECA) 
que es despleguen a la tercera part del Pla general de comptabilitat de petites i mitjanes empreses.
(2) En lletra cursiva es remarquen les partides previstes per les NECA i les respostes a les consultes plantejades a l'ICAC.



1

MEMÒRIA DE PIME
(Normes que cal tenir en compte)

En aquest document es presenten els quadres que normalitzen part de les informacions requerides en la memòria de 
pimes, establerta pel Reial decret 1515/2007, de 16 de novembre, pel qual s’aprova el Pla general de comptabilitat de 
petites i mitjanes empreses i els criteris comptables específics per a microempreses. La seva utilització facilita el com-
pliment de l’obligació registral d’elaboració i dipòsit de comptes anuals als registres mercantils. En l’elaboració de la 
memòria ha de tenir-se en compte, en tot cas, la norma d’elaboració «8a Memòria», de la tercera part del Pla general 
de comptabilitat de pimes:

«La memòria completa, amplia i comenta la informació continguda als altres documents que integren els comptes anu-
als. S’ha de formular tenint en compte que:

1. El model de la memòria recull la informació mínima que s’ha de formalitzar; no obstant això, en aquells casos en 
què la informació que se sol·licita no sigui significativa no s’hauran d’emplenar els apartats corresponents.

2. S’ha d’indicar qualsevol altra informació no inclosa en el model de la memòria que sigui necessària per permetre 
el coneixement de la situació i activitat de l’empresa en l’exercici i facilitar la comprensió dels comptes anuals ob-
jecte de presentació, a fi que aquests reflecteixin la imatge fidel del patrimoni, de la situació financera i dels resul-
tats de l’empresa; en particular, s’han d’incloure dades qualitatives corresponents a la situació de l’exercici anterior 
quan això sigui significatiu. Addicionalment, en la memòria s’ha d’incorporar qualsevol informació que una altra 
normativa exigeixi incloure en aquest document dels comptes anuals.

3. La informació quantitativa requerida en la memòria s’ha de referir a l’exercici a què corresponen els comptes anu-
als, així com a l’exercici anterior del qual s’ofereix informació comparativa, llevat que específicament una norma 
comptable indiqui el contrari.

4. El que s’estableix en la memòria en relació amb les empreses associades s’ha d’entendre també referit a les em-
preses multigrup.

5. El que s’’estableix en la nota 4 de la memòria s’ha d’adaptar per a la seva presentació, en tot cas, de manera sin-
tètica i conforme a l’exigència de claredat.»

A continuació es transcriu el contingut de la memòria del Pla general de comptabilitat de pimes. Es fa al·lusió, en cada 
apartat, a la seva normalització total o parcial en els quadres que es presenten al final d’aquest document. Als quadres 
que s’utilitzin s’haurà d’afegir, en tot cas, la resta de la informació que se sol·licita en el contingut de la memòria que no 
apareix normalitzada en aquest document, i aquella que es derivi d’altres disposicions. Dins de cada apartat s’han rela-
cionat amb lletres els diferents quadres normalitzats. En aquells apartats en què se sol·licita informació detallada 
per tipus d’element, contracte, operació, etc., s’inclouen quadres normalitzats per als imports que totalitzen les 
dades parcials, però no per a cada una de les parts. La formalització del quadre normalitzat no eximeix d’infor-
mar de les dades individualitzades.

Quan el contingut de la memòria que s’inclou en aquesta tercera part del Pla General de Comptabilitat de Petites i 
Mijtanes Empreses no sigui suficient per mostrar la imatge fidel del patrimoni, de la situació financera i dels resul-
tats de l’empresa, se subministraran les informacions complementàries precises per aconseguir aquest resultat.
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CONTINGUT DE LA MEMÒRIA DE PIME

1. ACTIVITAT DE L’EMPRESA

En aquest apartat cal descriure l’objecte social de l’empresa i l’activitat o activitats a què es dediqui i la seva identificació en el Regis-
tre Mercantil.

 IMPORTANT: Aquest epígraf no està normalitzat. S’ha de consignar en un full a part i s’ha d’intercalar en l’apartat que cor-
respongui de la memòria.

2. BASES DE PRESENTACIÓ DELS COMPTES ANUALS

1. Imatge fidel:

a) L’empresa ha de fer una declaració explícita que els comptes anuals reflecteixen la imatge fidel del patrimoni, de la situació fi-
nancera i dels resultats de l’empresa, així com, en el cas de confeccionar l’estat de fluxos d’efectiu, la veracitat dels fluxos in-
corporats.

b) Raons excepcionals per les quals, per mostrar la imatge fidel, no s’han aplicat disposicions legals en matèria comptable amb 
indicació de la disposició legal no aplicada, i influència qualitativa i quantitativa per a cada exercici per al qual es presenta in-
formació d’aquesta forma de procedir sobre el patrimoni, la situació financera i els resultats de l’empresa.

c) Informacions complementàries, indicant-ne la ubicació en la memòria, que resulti necessari incloure quan l’aplicació de les 
disposicions legals no sigui suficient per mostrar la imatge fidel.

d)   Conforme a la Resolució de 18 d’octubre de 2013, de l’ICAC, sobre el marc d’informació financera quan no resulta adequada 
l’aplicació d’empresa en funcionament, les empreses que es trobin en aquesta situació hauran d’ajustar el model de memòria 
al contingut previst en el marc general d’informació financera d’aquesta. No obstant això, en els casos en què la informació 
que se sol·licita no sigui significativa, a la vista de l’escenari de «liquidació» en què es troba l’empresa, no s’emplenaran els 
apartats corresponents.

2. Principis comptables no obligatoris aplicats.

3. Aspectes crítics de la valoració i estimació de la incertesa.

a) S’ha d’indicar la naturalesa i l’import de qualsevol canvi en una estimació comptable que sigui significatiu i que afecti l’exercici 
actual o que s’esperi que pugui afectar els exercicis futurs. Quan sigui impracticable realitzar una estimació de l’efecte en 
exercicis futurs, s’ha de revelar aquest fet.

b) Quan la direcció sigui conscient de l’existència d’incerteses importants, relatives a esdeveniments o condicions que puguin 
aportar dubtes significatius sobre la possibilitat que l’empresa continuï funcionant normalment, haurà de revelar-les en aquest 
apartat. En el cas que els comptes anuals no s’elaborin sota el principi d’empresa en funcionament, aquest fet s’haurà de re-
velar explícitament, a més de les raons per les quals l’empresa no pot ser considerada com una empresa en funcionament. 
Addicionalment es realitzarà una referència expressa al fet que els comptes anuals s’han formulat aplicant el marc d’informa-
ció fi nancera aprovat per la Resolució de 18 d’octubre de 2013, de l’ICAC quan no resulti adequada l’aplicació del principi 
d’empresa en funcionament.

4. Comparació de la informació.

 Sense perjudici del que s’indica en els apartats següents respecte als canvis en criteris comptables i correcció d’errors, en aquest 
apartat s’ha d’incorporar la informació següent: 

a) Raons excepcionals que justifiquen la modificació de l’estructura del balanç, del compte de pèrdues i guanys i, en cas de con-
feccionar-se, de l’estat de canvis en el patrimoni net i de l’estat de fluixos d’efectiu de l’exercici anterior.

b) Explicació de les causes que impedeixen la comparació dels comptes anuals de l’exercici amb els del precedent. En particu-
lar, en el primer exercici en què s’utilitzi el marc d’informació financera quan no resulta adequada l’aplicació del principi d’em-
presa en funcionament s’indicarà que la informació de l’exercici no és comparable amb la de l’exercici precedent per haver-se 
canviat de marc d’informació financera.

c) Explicació de l’adaptació dels imports de l’exercici precedent per facilitar la comparació i, en cas contrari, les raons excepcio-
nals que han fet impracticable la reexpressió de les xifres comparatives.

5. Elements recollits en diverses partides.

 Identificació dels elements patrimonials, amb el seu import, que estiguin registrats en dos o més partides del balanç, amb indicació 
d’aquestes i de l’import inclòs en cada una d’elles.
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6. Canvis en criteris comptables.

 Explicació detallada dels ajusts per canvis en criteris comptables realitzats a l’exercici, assenyalant les raons per les quals el canvi 
permet una informació més fiable i rellevant.

 Si l’aplicació retroactiva és impracticable, s’ha d’informar sobre aquest fet, les circumstàncies que l’expliquen i des de quan s’ha 
aplicat el canvi en el criteri comptable.

 No és necessari incloure informació comparativa en aquest apartat.

7. Correcció d’errors.

 Explicació detallada dels ajusts per correcció d’errors realitzats a l’exercici, indicant la naturalesa de l’error.

 Si l’aplicació retroactiva és impracticable, s’ha d’informar sobre aquest fet, les circumstàncies que l’expliquen i des de quan s’ha 
corregit l’error.

 No és necessari incloure informació comparativa en aquest apartat.

8. En els supòsits de liquidació societària s’informarà sobre la marxa de la liquidació, i s’indicarà la millor estimació del valor de liqui-
dació dels actius, quan aquesta informació sigui significativa perquè els comptes anuals puguin mostrar la imatge fidel del patrimo-
ni, de la situació financera i dels resultats de l’empresa, i pugui obtenir-se amb un adequat grau de fiabilitat sense incórrer en cos-
tos excessius.

 IMPORTANT: Aquest epígraf no està normalitzat. S’ha de consignar en un full a part i s’ha d’intercalar en l’apartat que cor-
respongui de la memòria.

3. NORMES DE REGISTRE I VALORACIÓ 

S’han d’indicar els criteris comptables aplicats en relació amb les partides següents:

1. Immobilitzat intangible; indicant els criteris utilitzats de capitalització o activació, amortització i correccions valoratives per deterio-
rament.

2. Immobilitzat material; indicant els criteris sobre amortització, correccions valoratives per deteriorament i reversió d’aquestes, capi-
talització de despeses financeres, costos d’ampliació, modernització i millores, costos de desmantellament o retirada, així com els 
costos de rehabilitació del lloc on s’assenti un actiu i els criteris sobre la determinació del cost dels treballs efectuats per l’empresa 
per al seu immobilitzat.

 A més s’han de precisar els criteris de comptabilització de contractes d’arrendament financer i altres operacions de naturalesa si-
milar.

 3. S’ha d’assenyalar el criteri per qualificar els terrenys i construccions com a inversions immobiliàries, i especificar per a aquestes 
els criteris assenyalats en l’apartat anterior.

 A més s’han de precisar els criteris de comptabilització de contractes d’arrendament financer i altres operacions de naturalesa similar.

 4. Permutes; indicant el criteri seguit i la justificació de la seva aplicació, en particular, les circumstàncies que han portat a qualificar 
una permuta de caràcter comercial.

 5. Criteris emprats en les actualitzacions de valor practicades, amb indicació dels elements patrimonials afectats.

 6. Actius financers i passius financers; s’ha d’indicar:

a) Criteris emprats per a la qualificació i valoració de les diferents categories d’actius financers i passius financers, així com per 
al reconeixement de canvis de valor raonable; en particular, les raons per les quals han estat comptabilitzats com a passius 
financers els valors emesos per l’empresa que, d’acord amb l’instrument jurídic emprat, en principi s’haurien d’haver classifi-
cat com a instruments de patrimoni.

b) Els criteris aplicats per determinar l’existència d’evidència objectiva de deteriorament, així com el registre de la correcció de 
valor i la seva reversió i la baixa definitiva d’actius financers deteriorats. En particular, s’han de destacar els criteris utilitzats 
per calcular les correccions valoratives relatives als deutors comercials i altres comptes a cobrar. Així mateix, s’han d’indicar 
els criteris comptables aplicats als actius financers les condicions dels quals hagin estat renegociades i que, d’una altra ma-
nera, estarien vençuts o deteriorats.

c) Criteris emprats per al registre de la baixa d’actius financers i passius financers.

d) Inversions en empreses del grup, multigrup i associades; s’ha d’informar sobre el criteri seguit en la valoració d’aquestes in-
versions, així com l’aplicat per registrar les correccions valoratives per deteriorament.
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e) Els criteris emprats en la determinació dels ingressos o despeses procedents de les diferents categories d’actius i passius fi-
nancers: interessos, primes o descomptes, dividends, etc.

 7. Valors de capital propi en poder de l’empresa; indicant els criteris de valoració i registre emprats.

 8. Existències; indicant els criteris de valoració i, en particular, precisant els seguits sobre correccions valoratives per deteriorament 
i capitalització de despeses financeres.

 9. Transaccions en moneda estrangera; indicant els criteris de valoració de les transaccions en moneda estrangera i criteris d’impu-
tació de les diferències de canvi.

10. Impostos sobre beneficis; indicant els criteris utilitzats per al registre i valoració d’actius i passius per impost diferit.

11. Ingressos i despeses; indicant els criteris generals aplicats. En particular, en relació amb les prestacions de serveis realitzades 
per l’empresa s’han d’indicar els criteris utilitzats per determinar els ingressos; en concret, s’han d’assenyalar els mètodes em-
prats per determinar el percentatge de realització en la prestació de serveis i s’ha d’informar en cas que la seva aplicació hagi 
estat impracticable.

12. Provisions i contingències; indicant el criteri de valoració, així com, si escau, el tractament de les compensacions a rebre d’un 
tercer en el moment de liquidar l’obligació. En particular, en relació amb les provisions s’ha de realitzar una descripció general 
del mètode d’estimació i càlcul de cada un dels riscs.

13. Subvencions, donacions i llegats; indicant el criteri emprat per a la seva classificació i, si escau, la seva imputació a resultats.

14. Negocis conjunts; indicant els criteris seguits per l’empresa per integrar als seus comptes anuals els saldos corresponents al ne-
goci conjunt en què participi.

15. Criteris emprats en transaccions entre parts vinculades.

 IMPORTANT: Aquest epígraf no està normalitzat. S’ha de consignar en un full a part i s’ha d’intercalar en l’apartat que cor-
respongui de la memòria.

4. IMMOBILITZAT MATERIAL, INTANGIBLE I INVERSIONS IMMOBILIÀRIES

1. Anàlisi del moviment durant l’exercici de cada un d’aquests epígrafs del balanç i de les seves corresponents amortitzacions acu-
mulades i correccions valoratives per deteriorament de valor acumulades; indicant el següent:

a) Saldo inicial.

b) Entrades.

c) Sortides.

d) Saldo final.

 En el cas d’existir correccions valoratives, l’empresa informarà sobre la partida o partides del compte de pèrdues i guanys en les 
quals aquestes pèrdues o reversions de pèrdues per deteriorament estiguin incloses indicant els imports, successos, esdeveni-
ments o circumstàncies que han portat a aquest reconeixement. Així mateix s’informarà de l’import recuperable de l’actiu deterio-
rat i del criteri emprat per determinar el valor raonable menys el cost de venda o, si escau, el valor en ús.

 També s’ha d’especificar la informació relativa a inversions immobiliàries, incloent-hi, a més, una descripció d’aquestes.

 Si hi ha algun epígraf significatiu, per la seva naturalesa o pel seu import, s’ha de facilitar la pertinent informació addicional.

 Quan s’hagin efectuat actualitzacions a l’empara de la Llei 16/2012 de 27 de desembre, haurá d’indicar-se:

 – Import de l’actualizació dels diferents elements actualitzats del balanç i efecte de l’actualització sobre les amortitzacions.

 – En el cas dels immobles actualitzats, es distingirà entre el valor del sòl i el de la construcció.

2. Arrendaments financers i altres operacions de naturalesa similar sobre actius no corrents. En particular s’ha de precisar, d’acord 
amb les condicions del contracte, el cost del bé en origen, la durada del contracte, els anys transcorreguts, les quotes satisfetes 
en anys anteriors i a l’exercici, les quotes pendents i, en el seu cas, el valor de l’opció de compra.

 IMPORTANT: Aquest epígraf està parcialment normalitzat (pàgina MPa4). La part d’aquest epígraf escrita en lletra cursiva 
està normalitzada. La resta d’informació sol·licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en l’apartat que cor-
respongui de la memòria.
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5. ACTIUS FINANCERS

1. Es presentarà, per a cada classe d’actius financers no corrents, una anàlisi del moviment durant l’exercici i dels comptes correc-
tors de valor originades pel risc de crèdit.

2. Quan els actius financers s’hagin valorat pel seu valor raonable, s’haurà d’indicar:

a) Si el valor raonable es determina, en la seva totalitat o en part, prenent com a referència els preus cotitzats en mercats actius 
o s’estima utilitzant models i tècniques de valoració. En aquest últim cas, s’hauran d’assenyalar els principals supòsits en què 
es basen els esmentats models i tècniques de valoració.

b) Per categoria d’actius financers, el valor raonable i les variacions en el valor registrades en el compte de pèrdues i guanys.

c) Respecte als instruments financers derivats, s’haurà d’informar sobre la naturalesa dels instruments i les condicions impor-
tants que puguin afectar l’import, el calendari i la certesa dels futurs fluxos d’efectiu.

3. Empreses del grup, multigrup i associades.

 Import de les correccions valoratives per deteriorament registrades en les diferents participacions, diferenciant les reconegudes a 
l’exercici de les acumulades.

 IMPORTANT: Aquest epígraf està parcialment normalitzat (pàgina MPa5). La part d’aquest epígraf escrita en lletra cursiva 
està normalitzada. La resta d’informació sol·licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en l’apartat que cor-
respongui de la memòria.

6. PASSIUS FINANCERS

Es revelarà informació sobre:

a) L’import dels deutes que vencin en cada un dels cinc anys següents al tancament de l’exercici i de la resta fins al seu últim venci-
ment. Aquestes indicacions han de figurar separadament per a cada un dels epígrafs i partides relatius a deutes, conforme al mo-
del de balanç.

b) L’import dels deutes amb garantia real, amb indicació de la seva forma i naturalesa.

c) En relació amb els préstecs pendents de pagament al tancament de l’exercici, s’ha d’informar de:

− Els detalls de qualsevol impagament del principal o interessos que s'hagi produït durant l'exercici.

− El valor en llibres a la data de tancament de l'exercici d'aquells préstecs en els quals s'hagi produït un incompliment per impa-
gament, i

− Si l'impagament ha estat esmenat o s’han renegociat les condicions del préstec, abans de la data de formulació dels comptes 
anuals.

 IMPORTANT: Aquest epígraf està parcialment normalitzat (pàgina MPa6). La part d’aquest epígraf escrita en lletra cursiva 
està normalitzada. La resta d’informació sol·licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en l’apartat que cor-
respongui de la memòria.

7. FONS PROPIS

S’informarà sobre:

1. En cas de societats anònimes, import del capital autoritzat per la junta d’accionistes perquè els administradors ho posin en circula-
ció, indicant el període al que s’estén l’autorització.

2. Nombre, valor nominal i preu mitjà d’adquisició de les accions o participacions pròpies en poder de la societat o d’un tercer que 
obri per compte d’aquesta, especificant la seva destinació final prevista.

3. Moviment, durant l’exercici, del compte Reserva de Revalorització Llei 16/2013, indicant:

 – Saldo inicial.

 – Augments de l’exercici.

 – Disminucions i traspasos a capital, o a altres partides en l’exercici, amb indicació de la naturalesa d’aquesta transferència.

 – Saldo final.
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 IMPORTANT: Aquest epígraf no està normalitzat. S’ha de consignar en un full a part i s’ha d’intercalar en l’apartat que cor-
respongui de la memòria.

8. SITUACIÓ FISCAL

S’informarà sobre:

1. La despesa per impost sobre beneficis corrent.

2. Qualsevol altra informació la publicació de la qual vingui exigida per la norma tributària. 

 IMPORTANT: Aquest epígraf no està normalitzat. Ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en l’apartat que cor-
respongui de la memòria.

9. OPERACIONS AMB PARTS VINCULADES

1. Als efectes de l’informació a incloure en aquest apartat, es consideraran únicament les operacions realitzades amb:

a) Entitat dominant.

b) Empreses depenents.

c) Negocis conjunts en els quals l’empresa sigui un dels partícips.

d) Empreses associades.

e) Empreses amb control conjunt o influència significativa sobre l’empresa.

f) Membres dels òrgans d’administració i personal clau de l’adreça de l’empresa.

2. L’empresa ha de facilitar informació suficient per comprendre les operacions amb parts vinculades que hagi efectuat i els efectes 
d’aquestes sobre els seus estats financers, incloent, entre d’altres, separadament per a cadascuna de les citades categories, els 
aspectes següents:

a) Identificació de les persones o empreses amb què s’han realitzat les operacions vinculades, expressant la naturalesa de la re-
lació amb cada part implicada.

b) Detall de l’operació i la seva quantificació, informant dels criteris o mètodes seguits per determinar-ne el valor.

c) Benefici o pèrdua que l’operació hagi originat en l’empresa i descripció de les funcions i riscs assumits per cada part vincula-
da respecte de l’operació.

d) Import dels saldos pendents, tant actius com passius, els seus terminis i condicions, naturalesa de la contraprestació establer-
ta per a la seva liquidació, agrupant els actius i passius en els epígrafs que apareixen al balanç de l’empresa i garanties ator-
gades o rebudes.

e) Correccions valoratives per deutes de dubtós cobrament o incobrables relacionats amb els saldos pendents anteriors.

3. La informació anterior podrà presentar-se de forma agregada quan es refereixi a partides de naturalesa similar. En tot cas, s’ha de 
facilitar informació de caràcter individualitzat sobre les operacions vinculades que siguin significatives per la seva quantia o relle-
vants per a una adequada comprensió dels comptes anuals, així com dels compromisos financers amb empreses vinculades.

4. No és necessari informar en el cas d’operacions pertanyents al tràfic ordinari de l’empresa que s’efectuïn en condicions normals 
de mercat, siguin d’escassa importància quantitativa i manquin de rellevància per expressar la imatge fidel del patrimoni, de la si-
tuació financera i dels resultats de l’empresa.

5. Haurà d’informar-se sobre l’import de les bestretes i crèdits concedits al personal d’alta direcció i als membres dels òrgans d’admi-
nistració, amb indicació del tipus d’interès, les seves característiques essencials i els imports eventualment retornats o als quals 
s’hagi renunciat, així com les obligacions assumides per compte d’ells a títol de garantia. Aquests requeriments seran aplicables 
igualment quan els membres de l’òrgan d’administració siguin persones jurídiques, en aquest cas a més d’informar de les bestre-
tes i crèdits concedits a la persona jurídica administradora, aquesta última haurà d’informar en els seus comptes anuals de la con-
creta participació que correspon a la persona física que la representi. Aquestes informacions es podran donar de forma global per 
cada categoria, recollint separadament els corresponents al personal d’alta direcció dels relatius als membres de l’òrgan d’admi-
nistració.

 IMPORTANT: Aquest epígraf està parcialment normalitzat (pàgines MPa9.1 a MPa9.5/10). La part d’aquest epígraf escrita 
en lletra cursiva està normalitzada. La resta d’informació sol·licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en 
l’apartat que correspongui de la memòria.
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10. ALTRA INFORMACIÓ

S’ha d’incloure informació sobre:

1. El nombre mitjà de persones ocupades en el curs de l’exercici.

2. La naturalesa i el propòsit de negoci dels acords de l’empresa que no figurin en balanç i sobre els quals no s’hagi incorporat infor-
mació en cap altra nota de la memòria, sempre que aquesta informació sigui significativa i d’ajuda per determinar la posició finan-
cera de l’empresa.

3. L’import i la naturalesa de determinades partides d’ingressos o de despeses la quantia de les quals o incidència siguin excepcio-
nals. En particular, s’informarà de les subvencions, donacions o llegats rebuts, indicant per a les primeres l’ens públic que les con-
cedeix, precisant si l’atorgadora de les mateixes és l’Administració local, autonòmica, estatal o internacional.

4. L’import global dels compromisos financers, garanties o contingències que no figurin en el balanç, amb indicació de la naturalesa i 
la forma de les garanties reals proporcionades; els compromisos existents en matèria de pensions hauran de consignar-se per se-
parat.

5. La naturalesa i conseqüències financeres de les circumstàncies d’importància relativa significativa que es produeixin després de la 
data de tancament de balanç i que no es reflecteixin en el compte de pèrdues i guanys o en el balanç, i l’efecte financer de tals 
circumstàncies.

6. Qualsevol altra informació que, segons el parer dels responsables d’elaborar els comptes anuals, calgués proporcionar perquè 
aquestes, en el seu conjunt, puguin mostrar la imatge fidel del patrimoni, dels resultats i de la situació financera de l’empresa, així 
com qualsevol altra informació que l’empresa consideri oportú subministrar de forma voluntària.

 IMPORTANT: Aquest epígraf està parcialment normalitzat (pàgina MPa9.5/10). La part d’aquest epígraf escrita en lletra cur-
siva està normalitzada. La resta d’informació sol·licitada ha de consignar-se en un full a part i intercalar-se en l’apartat que 
correspongui de la memòria.



Inmovilizado intangible 
/ Immobilitzat intangible

Inmovilizado material
/ Immobilitzat material

Inversiones inmobiliarias
/ Inversions immobiliàries

Inmovilizado intangible 
/ Immobilitzat intangible

Inmovilizado material
/ Immobilitzat material

Inversiones inmobiliarias
/ Inversions immobiliàries

( + ) Aumentos por adquisiciones o traspasos / Augments per adquisicions o traspassos

( - ) Disminuciones por salidas, bajas o traspasos / Disminucions per sortides, baixes o traspassos

D) AMORTIZACIÓN ACUMULADA, SALDO FINAL EJERCICIO
     / AMORTITZACIÓ ACUMULADA, SALDO FINAL EXERCICI __________ (2)

( + ) Dotación a la amortización del ejercicio / Dotació a l'amortizació de l'exercici

C) AMORTIZACIÓN ACUMULADA, SALDO INICIAL EJERCICIO
     / AMORTITZACIÓ ACUMULADA, SALDO INICIAL EXERCICI __________ (2)

B) SALDO FINAL BRUTO, EJERCICIO / SALDO FINAL BRUT, EXERCICI _________ (2)

( - ) Salidas / Sortides

A)  SALDO INICIAL BRUTO, EJERCICIO / SALDO INICIAL BRUT, EXERCICI _________ (2)

( + ) Entradas / Entrades

( + ) Correcciones valorativas por deterioro reconocidas en el período  
        / Correccions valoratives por deteriorament reconegudes en el període

( - ) Reversión de correcciones valorativas por deterioro  
       / Reversió de correccions valoratives per deteriorament

( - ) Disminuciones por salidas, bajas o traspasos  
       / Disminucions per eixides, baixes o traspassos

F) CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO, SALDO FINAL EJERCICIO
  / CORRECCIONS DE VALOR PER DETERIORAMENT, SALDO FINAL EXERCICI_________(2) 

E) CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO, SALDO INICIAL EJERCICIO
 / CORRECCIONS DE VALOR PER DETERIORAMENT, SALDO INICIAL EXERCICI________(2) 

Coste del bien en origen / Cost del bé en origen

Cuotas satisfechas / Quotes satisfetes:

 - ejercicios anteriores / exercicis anteriors

 - ejercicio / exercici ________ (1)

Importe cuotas pendientes ejercicio / Import quotes pendents exercici ________ (1)

Valor de la opción de compra / Valor de l'opció de compra

Total contratos / Total contractesDescripción del elemento objeto del contrato/ Descripció de l'element objecte del contracte

a) Estado de movimientos del inmovilizado material, intangible e inversiones inmobiliarias 
    del ejercicio actual / Estat de moviments de l'immobilitzat material, intangible i inversions 
    immobiliàries de l'exercici actual

NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores / Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL / DENOMINACIÓ SOCIAL:

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(2) Ejercicio anterior / Exercici anterior.

 

MPa4

 

321

9200

9201

9202

9203

9204

9205

9206

9207

9208

9209

9210

9211

9212

9213

 

939291

9200

9201

9202

9203

9204

9205

9206

9207

9208

9209

9210

9211

9212

9213

 

92200

92201

92202

92203

92204

92205

b) Estado de movimientos del inmovilizado material, intangible e inversiones 
    inmobiliarias del ejercicio anterior / Estat de moviments de l'immobilitzat 
    material, intangible i inversions immobiliàries de l'exercici anterior. 

c) Arrendamientos financieros y otras operaciones de naturaleza similar sobre activos no corrientes 
    / Arrendaments financers i altres operacions de naturalesa similar sobre actius no corrents. 

( + ) Correcciones de valor por actualización / Correccions de valor per actualització (3)

( + ) Aumento de la amortización acumulada por efecto de la actualización
        / Augment de l'amortització acumulada per efecte de l'actualització

9214

9214

9215

9215

(3) Si la empresa ha realizado alguna actualización, deberá indicarse la Ley que la autoriza / Si l'empresa ha realitzat alguna actualització, s'haurà d'indicar la Llei que l'autoritza.

B
MEMORIA DE PYMES / MEMÒRIA DE PIMES

MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA
Apartado 4: «Inmovilizado material, intangible e inversiones inmobiliarias»

/ Apartat 4: «Immobilitzat material, intangible i inversions immobiliàries»

( + ) Aumentos por adquisiciones o traspasos / Augments per adquisicions o traspassos

( - ) Disminuciones por salidas, bajas o traspasos / Disminucions per sortides, baixes o traspassos

D) AMORTIZACIÓN ACUMULADA, SALDO FINAL EJERCICIO
     / AMORTITZACIÓ ACUMULADA, SALDO FINAL EXERCICI __________ (1)

( + ) Dotación a la amortización del ejercicio / Dotació a l'amortizació de l'exercici

C) AMORTIZACIÓN ACUMULADA, SALDO INICIAL EJERCICIO
     / AMORTITZACIÓ ACUMULADA, SALDO INICIAL EXERCICI __________ (1)

B) SALDO FINAL BRUTO, EJERCICIO / SALDO FINAL BRUT, EXERCICI _________ (1)

( - ) Salidas / Sortides

A)  SALDO INICIAL BRUTO, EJERCICIO / SALDO INICIAL BRUT, EXERCICI _________ (1)

( + ) Entradas / Entrades

( + ) Correcciones valorativas por deterioro reconocidas en el período  
        / Correccions valoratives por deteriorament reconegudes en el període

( - ) Reversión de correcciones valorativas por deterioro  
       / Reversió de correccions valoratives per deteriorament

( - ) Disminuciones por salidas, bajas o traspasos  
       / Disminucions per eixides, baixes o traspassos

F) CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO, SALDO FINAL EJERCICIO
  / CORRECCIONS DE VALOR PER DETERIORAMENT, SALDO FINAL EXERCICI_________(1) 

E) CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO, SALDO INICIAL EJERCICIO
 / CORRECCIONS DE VALOR PER DETERIORAMENT, SALDO INICIAL EXERCICI________(1) 

( + ) Correcciones de valor por actualización / Correccions de valor per actualització (3)

( + ) Aumento de la amortización acumulada por efecto de la actualización
        / Augment de l'amortització acumulada per efecte de l'actualització



NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores  /  Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL / DENOMINACIÓ SOCIAL:

(1) Ejercicio anterior / Exercici anterior.     (2) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

 

MPa5

 

 

9332

9333

9334

9335

9331

9332

 

9340

9341

9343

9341

a) Movimiento de las cuentas correctoras representativas de las pérdidas por deterioro originadas por el riesgo de crédito 
     / Moviment dels comptes correctors representatius de les pèrdues per deteriorament originades pel risc de crèdit.

b) Valoración y variaciones de valor de inversiones financieras valoradas a valor razonable 
     / Valoració i variacions de valor d'inversions financeres valorades a valor raonable.

(3) Incluidas correcciones por deteriroro originadas por el riesgo de crédito en los «Deudores comerciales y otras cuentas a cobrar» 
        / Incloses correccions per deteriorament originades pel risc de crèdit en els «Deutors comercials i altres comptes a cobrar». 

9350

9351

9352

9353

Empresas del Grupo / Empreses del grup

Total /  Total

c) Correcciones valorativas por deterioro registradas en las distintas participaciones
    / Correccions valoratives per deteriorament registrades en les diferents participacions. 

Pérdida por deterioro 
al final del ejercicio

/ Pèrdua per 
deteriorament al final de 

l'exercici_______(1)

CLASES DE ACTIVOS FINANCIEROS / CLASSES D’ACTIUS FINANCERS

Valores representativos de deuda 
/ Valors representatius de deute Créditos, Derivados y Otros / Crèdits, derivats i altres (3) TOTAL / TOTAL

1 2 3 4 5

2

59 1 3 4 5

Empresas multigrupo / Empreses multigrup

Empresas asociadas / Empreses associades

(+/-) Variación
deterioro a pérdidas

y ganancias / Variac. 
deteriorament a 
pèrdues i guanys

(-) Salidas
y reducciones

/ Sortides i reduccions

(+/-) Traspasos y otras 
variaciones (combinaciones 

de negocio, etc.)
/ Traspassos i altres 

variacions (combinacions 
de negoci, etc.)

Pérdida por deterioro 
al final del ejercicio 

/ Pèrdua per 
deteriorament al final 

de l'exercici_______(2)

9343

Activos mantenidos para negociar
/ Actius mantinguts per a negociar

Largo Plazo / Llarg termini

6
Corto Plazo / Curt termini Largo Plazo / Llarg termini Corto Plazo / Curt termini Largo Plazo / Llarg termini Corto Plazo / Curt termini

Variaciones del valor razonable registradas en pérdidas y 
ganancias en el ejercicio / Variacions del valor raonable 
registrades en pèrdues i guanys en l'exercici________(2)

Valor razonable al inicio del ejercicio
/ Valor raonable a l'inici de l'exercici_______(1)

Valor razonable al final del ejercicio 
/ Valor raonable al final de l'exercici_______(1)

Valor razonable al final del ejercicio 
/ Valor raonable al final de l'exercici_______(2)

9333

9334

9335

9331

9330
Pérdida por deterioro al inicio del ejercicio 
/ Pèrdua per deteriorament a l'inici de 
l'exercici________(1)

Pérdida por deterioro al final del ejercicio 
/ Pèrdua per deteriorament al final de 
l'exercici________(1)

Pérdida por deterioro al final del ejercicio
/ Pèrdua per deteriorament al final de 
l'exercici ________(2)

(+) Corrección valorativa por deterioro
              / Correcció valorativa per deteriorament

(-) Reversión del deterioro 
     / Reversió del deteriorament

(-) Salidas y reducciones / Sortides i reduccions

(+/-) Traspasos y otras variaciones (combin. 
de negocio, etc.) / Traspassos i altres variacions 
(combinacions de negoci, etc.)

MEMORIA DE PYMES / MEMÒRIA DE PIMES
MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 5: «Activos financieros» / Apartat 5: «Actius financers»

Variaciones del valor razonable registradas en pérdidas y 
ganancias en el ejercicio / Variacions del valor raonable 
registrades en pèrdues i guanys en l'exercici________(1)

(+) Corrección valorativa por deterioro
              / Correcció valorativa per deteriorament

(-) Reversión del deterioro 
     / Reversió del deteriorament

(-) Salidas y reducciones / Sortides i reduccions

(+/-) Traspasos y otras variaciones (combin. 
de negocio, etc.) / Traspassos i altres variacions 
(combinacions de negoci, etc.)

B



NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores  /  Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL / DENOMINACIÓ SOCIAL:

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

 

MPa6

 

 

 

MEMORIA DE PYMES / MEMÒRIA DE PIMES
MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 6: «Pasivos financieros» / Apartat 6: «Passius financers»
B

   

 

9420

9421

9422

9423

9424

9425

9426

9427

9428

9429

1 2 3 4 5 6 7

Deudas con entidades de crédito
/ Deutes amb entitats de crèdit

Acreedores por arrendamiento financiero 
/ Creditors per arrendament financer

Vencimiento de las deudas al cierre del ejercicio / Venciment dels deutes al tancament de l'exercici________(1)

VENCIMIENTO EN AÑOS / VENCIMENT EN ANYS

Otras Deudas / Altres deutes

Deudas con empresas del grupo y asoc. 
/ Deutes amb emp. grup i associades

Acreedores comerciales no corrientes
/ Creditors comercials no corrents

Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar 
/ Creditors comercials i altres comptes a pagar

Proveedores / Proveïdors

Otros Acreedores / Altres creditors 

Deuda con características especiales
/ Deute amb característiques especials 

TOTAL / TOTAL

Uno / Un Dos / Dos Tres / Tres Cuatro / Quatre Cinco / Cinc
Más de 5 
/ Més de 5 TOTAL / TOTAL



MEMORIA DE PYMES / MEMÒRIA DE PIMES
MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»
B

NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores  /  Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL / DENOMINACIÓ SOCIAL:

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

 

MPa9.1

 

 

9700

9701

9702

9703

9704

9705

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

Ventas de activos corrientes, de las cuales
 / Vendes d'actius corrents, de les quals :

Ventas de activos no corrientes, de las cuales
 / Vendes d'actius no corrents, de les quals:

Compras de activos corrientes
 / Compres d'actius corrents

Compras de activos no corrientes
 / Compres d'actius no corrents

 

9706

9707

9708

9709

9710

9711

a) Operaciones con partes vinculadas en el ejercicio / Operacions amb parts vinculades en l'exercici________(1).

Entidad dominante
/ Entitat dominant

Negocios conjuntos en 
los que la empresa 

sea uno de los partícipes
/ Negocis conjunts en 
els quals l'empresa 

sigui un dels partícips

Empresas con control
conjunto o influencia signi-
ficativa sobre la empresa 
/ Empreses amb control 

conjunt o influència 
significativa sobre 

l'empresa

1 2 3 4 5 6

9712

9713

9714

9715

9716

9717

9718

9719

9720

Empresas
dependientes
/ Empreses 
depenents

Empresas asociadas
/ Empreses associades

Miembros de los órganos 
de administración 

y personal clave de 
la dirección de la empresa 

/ Membres dels òrgans 
d'administració i personal 

clau de l'adreça de l'empresa

Prestación de servicios, de la cual
 / Prestació de serveis, de la qual:

Recepción de servicios
 / Recepció de serveis 

Contratos de arrendamiento financiero, de los cuales 
 / Contractes d'arrendament financer, dels quals:

Transferencias de investigación y desarrollo, de las cuales /
Transferèncias d'investigació i desenvolupament, de les quals:

Ingresos por intereses cobrados 
 / Ingressos por interessos cobrats

Ingresos por intereses devengados pero no cobrados 
 / Ingressos per interessos meritats però no cobrats

Gastos por intereses pagados 
 / Despeses per interessos pagats

Gastos por intereses devengados pero no pagados
 / Despeses per interessos meritats però no pagats

Gastos consecuencia de deudores incobrables o de dudoso cobro 
 / Despeses conseqüència de deutors incobrables o de cobrament dubtós

Garantías y avales recibidos / Garanties i avals rebuts

Dividendos y otros beneficios distribuidos
 / Dividends i altres beneficis distribuïts

Garantías y avales prestados / Garanties i avals prestats

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)



NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores  /  Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL / DENOMINACIÓ SOCIAL:

(1) Ejercicio anterior al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

 

MPa9.2

 

 

9700

9701

9702

9703

9704

9705

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

Ventas de activos corrientes, de las cuales
 / Vendes d'actius corrents, de les quals :

Ventas de activos no corrientes, de las cuales
 / Vendes d'actius no corrents, de les quals:

Compras de activos corrientes
 / Compres d'actius corrents

Compras de activos no corrientes
 / Compres d'actius no corrents

 

9706

9707

9708

9709

9710

9711

b) Operaciones con partes vinculadas en el ejercicio / Operacions amb parts vinculades en l'exercici________(1).

Entidad dominante
/ Entitat dominant

Negocios conjuntos en 
los que la empresa 

sea uno de los partícipes
/ Negocis conjunts en 
els quals l'empresa 

sigui un dels partícips

Empresas con control
conjunto o influencia signi-
ficativa sobre la empresa 
/ Empreses amb control 

conjunt o influència 
significativa sobre 

l'empresa

19 29 39 49 59 69

9712

9713

9714

9715

9716

9717

9718

9719

9720

Empresas
dependientes
/ Empreses 
depenents

Empresas asociadas
/ Empreses associades

Miembros de los órganos 
de administración 

y personal clave de 
la dirección de la empresa 

/ Membres dels òrgans 
d'administració i personal 

clau de l'adreça de l'empresa

Prestación de servicios, de la cual
 / Prestació de serveis, de la qual:

Recepción de servicios
 / Recepció de serveis 

Contratos de arrendamiento financiero, de los cuales 
 / Contractes d'arrendament financer, dels quals:

Transferencias de investigación y desarrollo, de las cuales /
Transferèncias d'investigació i desenvolupament, de les quals:

Ingresos por intereses cobrados 
 / Ingressos por interessos cobrats

Ingresos por intereses devengados pero no cobrados 
 / Ingressos per interessos meritats però no cobrats

Gastos por intereses pagados 
 / Despeses per interessos pagats

Gastos por intereses devengados pero no pagados
 / Despeses per interessos meritats però no pagats

Gastos consecuencia de deudores incobrables o de dudoso cobro 
 / Despeses conseqüència de deutors incobrables o de cobrament dubtós

Garantías y avales recibidos / Garanties i avals rebuts

Dividendos y otros beneficios distribuidos
 / Dividends i altres beneficis distribuïts

Garantías y avales prestados / Garanties i avals prestats

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

Beneficios (+) / Pérdidas (-)
 / Beneficis (+) / Pèrdues (-)

B
MEMORIA DE PYMES / MEMÒRIA DE PIMES

MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA
Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»



MEMORIA DE PYMES / MEMÒRIA DE PIMES
MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»
B

Entidad dominante
/ Entitat dominant

Negocios conjuntos en 
los que la empresa 

sea uno de los partícipes
/ Negocis conjunts en 
els quals l'empresa 

sigui un dels partícips

Empresas con control
conjunto o influencia signi-
ficativa sobre la empresa 
/ Empreses amb control 

conjunt o influència 
significativa sobre 

l'empresa

1 2 3 4 5 6

Empresas
dependientes
/ Empreses 
depenents

Empresas asociadas
/ Empreses associades

Miembros de los órganos 
de administración 

y personal clave de 
la dirección de la empresa 

/ Membres dels òrgans 
d'administració i personal 

clau de l'adreça de l'empresa

NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores  /  Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL / DENOMINACIÓ SOCIAL:

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.

 

MPa9.3

 

 

9730

9731

9732

9733

9734

9735

1. Inversiones financieras a largo plazo, de las cuales
    / Inversions financeres a llarg temini, de les quals (2)

A) ACTIVO NO CORRIENTE / ACTIU NO CORRENT

- Correcciones valorativas por créditos de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per crèdits de cobrament dubtós

B) ACTIVO CORRIENTE / ACTIU CORRENT

1. Deudores comerciales y otras cuentas a cobrar
     / Deutors comercials i altres comptes a cobrar

a) Clientes por ventas y prestación de servicios a largo plazo, de los cuales 
    / Clients per vendes i prestació de serveis a llarg termini, dels quals:

 

9736

9737

9738

9739

9740

9741

c) Saldos pendientes con partes vinculadas en el ejercicio / Saldos pendents amb parts vinculades en l'exercici________(1).

9742

9743

9744

9745

9746

9747

9748

9749

9750

- Correcciones valorativas por clientes de dudoso cobro a largo plazo 
  / Correccions valoratives per clients de dubtós cobrament a llarg termini

c) Accionistas (socios) por desembolsos exigidos
    / Accionistes (socis) per desemborsaments exigits

d) Otros deudores, de los cuales
     / Altres deutors, dels quals:

- Correcciones valorativas por créditos de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per crèdits de cobrament dubtós

2. Inversiones financieras a corto plazo, de las cuales
    / Inversions financeres a curt termini, de les quals:

C) PASIVO NO CORRIENTE / PASSIU NO CORRENT

1. Deudas a largo plazo / Deutes a llarg termini

a) Deudas con entidades de crédito 
     / Deutes amb entitats de crèdit 

b) Acreedores por arrendamiento financiero
     / Creditors per arrendament financer

2. Deuda con características especiales a largo plazo
    / Deute amb característiques especials a llarg termini

c) Otras deudas a largo plazo / Altres deutes a llarg termini

D) PASIVO CORRIENTE / PASSIU CORRENT

9751

9752

9753

9754

9755

9756

9757

9758

b) Otros acreedores / Altres creditors

a) Proveedores / Proveïdors

3. Deuda con características especiales a corto plazo
     / Deute amb característiques especials a curt termini

b) Clientes por ventas y prestación de servicios a corto plazo, de los cuales 
    / Clients per vendes i prestació de serveis a curt termini, dels quals:

- Correcciones valorativas por clientes de dudoso cobro a corto plazo 
  / Correccions valoratives per clients de dubtós cobrament a curt termini

- Correcciones valorativas por otros deudores de dudoso cobro 
  / Correccions valoratives per altres deutors de cobrament dubtós

1. Deudas a corto plazo / Deutes a curt termini

a) Deudas con entidades de crédito
     / Deutes amb entitats de crèdit

b) Acreedores por arrendamiento financiero
     / Creditors per arrendament financer

2. Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar
    / Creditors comercials i altres comptes a pagar

c) Otras deudas a corto plazo / Altres deutes a curt termini

(2) Importe bruto de la inversión / Import brut de la inversió.



MEMORIA DE PYMES / MEMÒRIA DE PIMES
MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»
B

Entidad dominante
/ Entitat dominant

Negocios conjuntos en 
los que la empresa 

sea uno de los partícipes
/ Negocis conjunts en 
els quals l'empresa 

sigui un dels partícips

Empresas con control
conjunto o influencia signi-
ficativa sobre la empresa 
/ Empreses amb control 

conjunt o influència 
significativa sobre 

l'empresa

19 29 39 49 59 69

Empresas
dependientes
/ Empreses 
depenents

Empresas asociadas
/ Empreses associades

Miembros de los órganos 
de administración 

y personal clave de 
la dirección de la empresa 

/ Membres dels òrgans 
d'administració i personal 

clau de l'adreça de l'empresa

NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores  /  Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL / DENOMINACIÓ SOCIAL:

(1) Ejercicio anterior al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
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9730

9731

9732

9733

9734

9735

1. Inversiones financieras a largo plazo, de las cuales
    / Inversions financeres a llarg temini, de les quals (2)

A) ACTIVO NO CORRIENTE / ACTIU NO CORRENT

- Correcciones valorativas por créditos de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per crèdits de cobrament dubtós

B) ACTIVO CORRIENTE / ACTIU CORRENT

1. Deudores comerciales y otras cuentas a cobrar
     / Deutors comercials i altres comptes a cobrar

a) Clientes por ventas y prestación de servicios a largo plazo, de los cuales 
    / Clients per vendes i prestació de serveis a llarg termini, dels quals:

 

9736

9737

9738

9739

9740

9741

d) Saldos pendientes con partes vinculadas en el ejercicio / Saldos pendents amb parts vinculades en l'exercici________(1).

9742

9743

9744

9745

9746

9747

9748

9749

9750

- Correcciones valorativas por clientes de dudoso cobro a largo plazo 
  / Correccions valoratives per clients de dubtós cobrament a llarg termini

c) Accionistas (socios) por desembolsos exigidos
    / Accionistes (socis) per desemborsaments exigits

d) Otros deudores, de los cuales
     / Altres deutors, dels quals:

- Correcciones valorativas por créditos de dudoso cobro
/ Correccions valoratives per crèdits de cobrament dubtós

2. Inversiones financieras a corto plazo, de las cuales
    / Inversions financeres a curt termini, de les quals:

C) PASIVO NO CORRIENTE / PASSIU NO CORRENT

1. Deudas a largo plazo / Deutes a llarg termini

a) Deudas con entidades de crédito 
     / Deutes amb entitats de crèdit 

b) Acreedores por arrendamiento financiero
     / Creditors per arrendament financer

2. Deuda con características especiales a largo plazo
    / Deute amb característiques especials a llarg termini

c) Otras deudas a largo plazo / Altres deutes a llarg termini

D) PASIVO CORRIENTE / PASSIU CORRENT

9751

9752

9753

9754

9755

9756

9757

9758

b) Otros acreedores / Altres creditors

a) Proveedores / Proveïdors

3. Deuda con características especiales a corto plazo
     / Deute amb característiques especials a curt termini

b) Clientes por ventas y prestación de servicios a corto plazo, de los cuales 
    / Clients per vendes i prestació de serveis a curt termini, dels quals:

- Correcciones valorativas por clientes de dudoso cobro a corto plazo 
  / Correccions valoratives per clients de dubtós cobrament a curt termini

- Correcciones valorativas por otros deudores de dudoso cobro 
  / Correccions valoratives per altres deutors de cobrament dubtós

1. Deudas a corto plazo / Deutes a curt termini

a) Deudas con entidades de crédito
     / Deutes amb entitats de crèdit

b) Acreedores por arrendamiento financiero
     / Creditors per arrendament financer

2. Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar
    / Creditors comercials i altres comptes a pagar

c) Otras deudas a corto plazo / Altres deutes a curt termini

(2) Importe bruto de la inversión / Import brut de la inversió.



Ejercicio / Exercici________(1) Ejercicio / Exercici________(2)

Ejercicio / Exercici________(2)Ejercicio / Exercici________(1)

Apartado 9: «Operaciones con partes vinculadas» / Apartat 9: «Operacions amb parts vinculades»

NIF:

Espacio destinado para las firmas de los administradores  /  Espai destinat per a les signatures dels administradors

DENOMINACIÓN SOCIAL / DENOMINACIÓ SOCIAL:

(1) Ejercicio al que van referidas las cuentas anuales / Exercici al qual van referits els comptes anuals.
(2) Ejercicio anterior / Exercici anterior.
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Ejercicio / Exercici________(1) Ejercicio / Exercici________(2)

f) Importes recibidos por los miembros de los órganos de administración
   / Imports rebuts pels membres dels òrgans d'administració

 

e) Importes recibidos por el personal de alta dirección / Imports rebuts pel personal d'alta direcció  

MEMORIA DE PYMES / MEMÒRIA DE PIMES
MODELO DE RESPUESTA NORMALIZADA / MODEL DE RESPOSTA NORMALITZADA

Apartados 9: «Operaciones con partes vinculadas» y 10: «Otra información» 
/ Apartats 9: «Operacions amb parts vinculades» i 10: «Altra informació»

B

98007

97709

97710

97711

Anticipos y créditos concedidos, de los cuales: / Bestretes i crèdits concedits, dels quals:

a) Importes devueltos o a los que se haya renunciado 
    / Imports retornats o als quals s'hagi renunciat

b) Obligaciones asumidas por cuenta de ellos a título de garantía 
    / Obligacions assumides per compte d'ells a títol de garantia

Apartado 10: «Otra información» / Apartat 10: «Altra informació»

TOTAL EMPLEO MEDIO / Total ocupació mitjana

Número medio de personas empleadas en el curso del ejercicio
/ Nombre mitjà de persones empleades en el curs de l'exercici

97729

97730

97731

Anticipos y créditos concedidos, de los cuales: / Bestretes i crèdits concedits, dels quals:

a) Importes devueltos o a los que se haya renunciado 
    / Imports retornats o als quals s'hagi renunciat
b) Obligaciones asumidas por cuenta de ellos a título de garantía
    / Obligacions assumides per compte d'ells a títol de garantia
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	A  SALDO INICIAL BRUTO EJERCICIO: 
	B SALDO FINAL BRUTO EJERCICIO: 
	C AMORTIZACIÓN ACUMULADA SALDO INICIAL EJERCICIO: 
	D AMORTIZACIÓN ACUMULADA SALDO FINAL EJERCICIO: 
	E CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO SALDO INICIAL EJERCICIO: 
	F CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO SALDO FINAL EJERCICIO: 
	A  SALDO INICIAL BRUTO EJERCICIO_2: 
	B SALDO FINAL BRUTO EJERCICIO_2: 
	C AMORTIZACIÓN ACUMULADA SALDO INICIAL EJERCICIO_2: 
	D AMORTIZACIÓN ACUMULADA SALDO FINAL EJERCICIO_2: 
	E CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO SALDO INICIAL EJERCICIO_2: 
	F CORRECCIONES DE VALOR POR DETERIORO SALDO FINAL EJERCICIO_2: 
	ejercicio: 
	Importe cuotas pendientes ejercicio: 
	19200 9201: 
	3 29200 9201-2: 
	3 29200 9201: 
	19200 9201-1: 
	3 29200 9201-1: 
	3 29200 9201-3: 
	3 2Row2: 
	3 2Row2-1: 
	19202: 
	3 29202: 
	3 29202-1: 
	3 2Row4: 
	3 2Row4-1: 
	1Row5: 
	3 2Row5: 
	3 2Row5-1: 
	19205: 
	3 29205: 
	3 29205-1: 
	19215: 
	3 29215: 
	3 29215-1: 
	19206: 
	3 29206: 
	3 29206-1: 
	19207: 
	3 29207: 
	3 29207-1: 
	1Row10: 
	3 2Row10: 
	3 2Row10-1: 
	19209: 
	3 29209: 
	3 29209-1: 
	19210: 
	3 29210: 
	3 29210-1: 
	1Row13: 
	3 2Row13: 
	3 2Row13-1: 
	19212: 
	3 29212: 
	3 29212-1: 
	1Row15: 
	3 2Row15: 
	3 2Row15-1: 
	9200: 
	29Row1: 
	39Row1: 
	9201: 
	299201: 
	399201: 
	9214: 
	299214: 
	399214: 
	9202: 
	299202: 
	399202: 
	9203: 
	299203: 
	399203: 
	9204: 
	299204: 
	399204: 
	9205: 
	299205: 
	399205: 
	9215: 
	299215: 
	399215: 
	9206: 
	299206: 
	399206: 
	9207: 
	299207: 
	399207: 
	9208: 
	299208: 
	399208: 
	9209: 
	299209: 
	399209: 
	9210: 
	299210: 
	399210: 
	9211: 
	299211: 
	399211: 
	9212: 
	299212: 
	399212: 
	9213: 
	299213: 
	399213: 
	Total contratos92200: 
	Total contratos92201: 
	Total contratos92202: 
	Total contratos92203: 
	Total contratos92204: 
	Total contratos92205: 
	Pérdida por deterioro al inicio del ejercicio 1: 
	19330: 
	29330: 
	39330: 
	49330: 
	59330: 
	69330: 
	19331: 
	29331: 
	39331: 
	49331: 
	59331: 
	69331: 
	19332: 
	29332: 
	39332: 
	49332: 
	59332: 
	69332: 
	19333: 
	29333: 
	39333: 
	49333: 
	59333: 
	69333: 
	19334: 
	29334: 
	39334: 
	49334: 
	59334: 
	69334: 
	Pérdida por deterioro al final del ejercicio 1: 
	19335: 
	29335: 
	39335: 
	49335: 
	59335: 
	69335: 
	19331_2: 
	29331_2: 
	39331_2: 
	49331_2: 
	59331_2: 
	69331_2: 
	19332_2: 
	29332_2: 
	39332_2: 
	49332_2: 
	59332_2: 
	69332_2: 
	19333_2: 
	29333_2: 
	39333_2: 
	49333_2: 
	59333_2: 
	69333_2: 
	19334_2: 
	29334_2: 
	39334_2: 
	49334_2: 
	59334_2: 
	69334_2: 
	Pérdida por deterioro al final del ejercicio 2: 
	19335_2: 
	29335_2: 
	39335_2: 
	49334_2-1: 
	59334_2-1: 
	6Row11: 
	Valor razonable al inicio del ejercicio: 
	29340: 
	29341: 
	Valor razonable al final del ejercicio: 
	29343: 
	29341_2: 
	Valor razonable al final del ejercicio_2: 
	29343_2: 
	ejercicio_2: 
	ejercicio_3: 
	599350: 
	19350: 
	39350: 
	49350: 
	59350: 
	599351: 
	19351: 
	39351: 
	49351: 
	59351: 
	59352: 
	49352: 
	39352: 
	19352: 
	599352: 
	599353: 
	19353: 
	39353: 
	49353: 
	59353: 
	Vencimiento de las deudas al cierre del ejercicio: 
	9421: 
	29421: 
	39421: 
	49421: 
	59421: 
	69421: 
	79421: 
	9422: 
	29422: 
	39422: 
	49422: 
	59422: 
	69422: 
	79422: 
	9423: 
	29423: 
	39423: 
	49423: 
	59423: 
	69423: 
	79423: 
	9424: 
	29424: 
	39424: 
	49424: 
	59424: 
	69424: 
	9425: 
	29425: 
	39425: 
	49425: 
	59425: 
	69425: 
	9426: 
	29426: 
	39426: 
	49426: 
	59426: 
	69426: 
	9427: 
	29427: 
	39427: 
	49427: 
	59427: 
	69427: 
	9428: 
	29428: 
	39428: 
	49428: 
	59428: 
	69428: 
	9429: 
	29429: 
	39429: 
	49429: 
	59429: 
	69429: 
	19701: 
	29701: 
	39701: 
	49701: 
	59701: 
	69701: 
	19702: 
	29702: 
	39702: 
	49702: 
	59702: 
	69702: 
	19703: 
	29703: 
	39703: 
	49703: 
	59703: 
	69703: 
	19704: 
	29704: 
	39704: 
	49704: 
	59704: 
	69704: 
	19705: 
	29705: 
	39705: 
	49705: 
	59705: 
	69705: 
	19706: 
	29706: 
	39706: 
	49706: 
	59706: 
	69706: 
	19707: 
	29707: 
	39707: 
	49707: 
	59707: 
	69707: 
	19708: 
	29708: 
	39708: 
	49708: 
	59708: 
	69708: 
	19709: 
	29709: 
	39709: 
	49709: 
	59709: 
	69709: 
	19710: 
	29710: 
	39710: 
	49710: 
	59710: 
	69710: 
	19711: 
	29711: 
	39711: 
	49711: 
	59711: 
	69711: 
	19712: 
	29712: 
	39712: 
	49712: 
	59712: 
	69712: 
	19713: 
	29713: 
	39713: 
	49713: 
	59713: 
	69713: 
	19714: 
	29714: 
	39714: 
	49714: 
	59714: 
	69714: 
	19715: 
	29715: 
	39715: 
	49715: 
	59715: 
	69715: 
	19716: 
	29716: 
	39716: 
	49716: 
	59716: 
	69716: 
	19717: 
	29717: 
	39717: 
	49717: 
	59717: 
	69717: 
	19718: 
	29718: 
	39718: 
	49718: 
	59718: 
	69718: 
	19719: 
	29719: 
	39719: 
	49719: 
	59719: 
	69719: 
	19720: 
	29720: 
	39720: 
	49720: 
	59720: 
	69720: 
	b Operaciones con partes vinculadas en el ejercicio: 
	19Row1: 
	29Row1_2: 
	39Row1_2: 
	49Row1: 
	59Row1: 
	69Row1: 
	199701: 
	299701: 
	399701: 
	499701: 
	599701: 
	699701: 
	199702: 
	299702: 
	399702: 
	499702: 
	599702: 
	699702: 
	199703: 
	299703: 
	399703: 
	499703: 
	599703: 
	699703: 
	199704: 
	299704: 
	399704: 
	499704: 
	599704: 
	699704: 
	199705: 
	299705: 
	399705: 
	499705: 
	599705: 
	699705: 
	199706: 
	299706: 
	399706: 
	499706: 
	599706: 
	699706: 
	199707: 
	299707: 
	399707: 
	499707: 
	599707: 
	699707: 
	199708: 
	299708: 
	399708: 
	499708: 
	599708: 
	699708: 
	199709: 
	299709: 
	399709: 
	499709: 
	599709: 
	699709: 
	199710: 
	299710: 
	399710: 
	499710: 
	599710: 
	699710: 
	199711: 
	299711: 
	399711: 
	499711: 
	599711: 
	699711: 
	199712: 
	299712: 
	399712: 
	499712: 
	599712: 
	699712: 
	199713: 
	299713: 
	399713: 
	499713: 
	599713: 
	699713: 
	199714: 
	299714: 
	399714: 
	499714: 
	599714: 
	699714: 
	199715: 
	299715: 
	399715: 
	499715: 
	599715: 
	699715: 
	199716: 
	299716: 
	399716: 
	499716: 
	599716: 
	699716: 
	199717: 
	299717: 
	399717: 
	499717: 
	599717: 
	699717: 
	199718: 
	299718: 
	399718: 
	499718: 
	599718: 
	699718: 
	199719: 
	299719: 
	399719: 
	499719: 
	599719: 
	699719: 
	199720: 
	299720: 
	399720: 
	499720: 
	599720: 
	699720: 
	c Saldos pendientes con partes vinculadas en el ejercicio: 
	19731: 
	29731: 
	39731: 
	49731: 
	59731: 
	69731: 
	19732: 
	29732: 
	39732: 
	49732: 
	59732: 
	69732: 
	19733: 
	29733: 
	39733: 
	49733: 
	59733: 
	69733: 
	19734: 
	29734: 
	39734: 
	49734: 
	59734: 
	69734: 
	19759: 
	29759: 
	39759: 
	49759: 
	59759: 
	69759: 
	19760: 
	29760: 
	39760: 
	49760: 
	59760: 
	69760: 
	19739: 
	29739: 
	39739: 
	49739: 
	59739: 
	69739: 
	19740: 
	29740: 
	39740: 
	49740: 
	59740: 
	69740: 
	19741: 
	29741: 
	39741: 
	49741: 
	59741: 
	69741: 
	19742: 
	29742: 
	39742: 
	49742: 
	59742: 
	69742: 
	19743: 
	29743: 
	39743: 
	49743: 
	59743: 
	69743: 
	19744: 
	29744: 
	39744: 
	49744: 
	59744: 
	69744: 
	1Row14: 
	2Row14: 
	3Row14: 
	4Row14: 
	5Row14: 
	6Row14: 
	1Row15_2: 
	2Row15: 
	3Row15: 
	4Row15: 
	5Row15: 
	6Row15: 
	19747: 
	29747: 
	39747: 
	49747: 
	59747: 
	69747: 
	19748: 
	29748: 
	39748: 
	49748: 
	59748: 
	69748: 
	19749: 
	29749: 
	39749: 
	49749: 
	59749: 
	69749: 
	19750: 
	29750: 
	39750: 
	49750: 
	59750: 
	69750: 
	19751: 
	29751: 
	39751: 
	49751: 
	59751: 
	69751: 
	19752: 
	29752: 
	39752: 
	49752: 
	59752: 
	69752: 
	19753: 
	29753: 
	39753: 
	49753: 
	59753: 
	69753: 
	1Row23: 
	2Row23: 
	3Row23: 
	4Row23: 
	5Row23: 
	6Row23: 
	19755: 
	29755: 
	39755: 
	49755: 
	59755: 
	69755: 
	19756: 
	29756: 
	39756: 
	49756: 
	59756: 
	69756: 
	1Row26: 
	2Row26: 
	3Row26: 
	4Row26: 
	5Row26: 
	6Row26: 
	1Row27: 
	2Row27: 
	3Row27: 
	4Row27: 
	5Row27: 
	6Row27: 
	1Row28: 
	2Row28: 
	3Row28: 
	4Row28: 
	5Row28: 
	6Row28: 
	1Row29: 
	2Row29: 
	3Row29: 
	4Row29: 
	5Row29: 
	6Row29: 
	d Saldos pendientes con partes vinculadas en el ejercicio: 
	19Row1_2: 
	29Row1_3: 
	39Row1_3: 
	49Row1_2: 
	59Row1_2: 
	69Row1_2: 
	199731: 
	299731: 
	399731: 
	499731: 
	599731: 
	699731: 
	199732: 
	299732: 
	399732: 
	499732: 
	599732: 
	699732: 
	199733: 
	299733: 
	399733: 
	499733: 
	599733: 
	699733: 
	199734: 
	299734: 
	399734: 
	499734: 
	599734: 
	699734: 
	19Row6: 
	29Row6: 
	39Row6: 
	49Row6: 
	59Row6: 
	69Row6: 
	19Row7: 
	29Row7: 
	39Row7: 
	49Row7: 
	59Row7: 
	69Row7: 
	199739: 
	299739: 
	399739: 
	499739: 
	599739: 
	699739: 
	199740: 
	299740: 
	399740: 
	499740: 
	599740: 
	699740: 
	199741: 
	299741: 
	399741: 
	499741: 
	599741: 
	699741: 
	199742: 
	299742: 
	399742: 
	499742: 
	599742: 
	699742: 
	199743: 
	299743: 
	399743: 
	499743: 
	599743: 
	699743: 
	199744: 
	299744: 
	399744: 
	499744: 
	599744: 
	699744: 
	19Row14: 
	29Row14: 
	39Row14: 
	49Row14: 
	59Row14: 
	69Row14: 
	19Row15: 
	29Row15: 
	39Row15: 
	49Row15: 
	59Row15: 
	69Row15: 
	199747: 
	299747: 
	399747: 
	499747: 
	599747: 
	699747: 
	199748: 
	299748: 
	399748: 
	499748: 
	599748: 
	699748: 
	199749: 
	299749: 
	399749: 
	499749: 
	599749: 
	699749: 
	199750: 
	299750: 
	399750: 
	499750: 
	599750: 
	699750: 
	199751: 
	299751: 
	399751: 
	499751: 
	599751: 
	699751: 
	199752: 
	299752: 
	399752: 
	499752: 
	599752: 
	699752: 
	199753: 
	299753: 
	399753: 
	499753: 
	599753: 
	699753: 
	19Row23: 
	29Row23: 
	39Row23: 
	49Row23: 
	59Row23: 
	69Row23: 
	199755: 
	299755: 
	399755: 
	499755: 
	599755: 
	699755: 
	199756: 
	299756: 
	399756: 
	499756: 
	599756: 
	699756: 
	19Row26: 
	29Row26: 
	39Row26: 
	49Row26: 
	59Row26: 
	69Row26: 
	19Row27: 
	29Row27: 
	39Row27: 
	49Row27: 
	59Row27: 
	69Row27: 
	19Row28: 
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